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Ttumaczenie oryginalnych instrukgji



Witamy

Dziekujemy za wybranie kosiarki Navimow serii X3!

Przedstawiamy kosiarki Segway Navimow serii X3 - najnowsze
bezprzewodowe roboty koszgce. Segway Navimow serii X3 osigga
dwa razy szybszg wydajnos¢ niz sSrednia w branzy, co czyni jg
najlepszym rozwigzaniem do obstugi wiekszych trawnikdw.
Innowacyjne ostrza i przyspieszona predkosc¢ koszenia
zapewniajg niezrownang wydajnos¢, dajac nieskazitelny trawnik
przy kazdym uzyciu.



1. Przeglad

1.1 Wprowadzenie

Segway Navimow serii X3

Segway Navimow byt pionierem w dziedzinie zrobotyzowanych kosiarek do trawy bez przewodéw granicznych, wprowadzajac serie
Navimow H jako produkt pierwszej generacji w 2022 roku. Teraz Segway prezentuje Navimow serii X3, nowg linie robotéw koszgcych
przeznaczonych do wiekszych trawnikéw. Modele X3 mogg kosi¢ trawniki o powierzchni od 1500 m2 do 10 000 m2 (od 0,5 akra do
2,5 akra w USA i Kanadzie). Dzigki temu seria X3 stanowi optymalne rozwigzanie do tatwej pielegnacji trawnikoéw.

Navimow wykorzystuje zaawansowany zrobotyzowany system koszenia, ktéry wykorzystuje wirtualng granice, eliminujac potrzebe
ucigzliwego prowadzenia przewoddw ograniczajacych. katwy w obstudze i zarzgdzaniu, Segway Navimow serii X3 daje wiecej czasu na
przyjemniejsze zajecia, zapewniajgc jednocze$nie niezmiennie nieskazitelny trawnik.

W sktad systemu Navimow wchodzi robot koszacy, stacja tadujaca, antena globalnego systemu nawigacji satelitarnej (Global Navigation
Satellite System, GNSS) i specjalna aplikacja. Robot koszacy i antena GNSS jednoczes$nie odbierajg sygnaty pozycjonujace z satelitéw w
celu doktadnego okreslenia lokalizacji kosiarki i zdefiniowania obszaru roboczego. Stacja tadujgca stuzy do tadowania akumulatora
kosiarki. Aplikacja umozliwia zdalne sterowanie kosiarkg i monitorowanie jej stanu w czasie rzeczywistym.

Kosiarka

Robot koszacy jest zasilany akumulatorem litowo-jonowym. Korzystajac z aplikacji Navimow w telefonie, mozna zdefiniowac granice
obszaru roboczego. Kosiarka automatycznie skosi trawe w wyznaczonych granicach. Sciezki koszenia sg obliczane przez algorytm
zgodnie z ksztattem obszaru roboczego w celu osiggniecia najwyzszej wydajnosci koszenia. Jesli akumulator roztaduje sie przed
zakonczeniem zadania koszenia, kosiarka automatycznie powréci do stacji tadujacej w celu natadowania.
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Aplikacja Navimow

Aplikacja Navimow jest wazng czescig systemu Navimow. Mozna postepowac zgodnie z interaktywnymi wskazéwkami wyswietlanymi w
aplikacji, aby zainstalowac system i skonfigurowa¢ obszar roboczy. W aplikacji mozna réwniez dostosowywac ustawienia kosiarki i
obszar roboczy, sprawdzac stan pracy kosiarki, zdalnie sterowac kosiarkg itp. Mozna takze uzyskac w niej najnowsze i najbardziej
obszerne oficjalne tresci pomocy i wsparcia.
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1.2 Sposob dziatania systemu EFLS 3.0
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EFLS (Exact Fusion Location System) to zaawansowany system pozycjonowania wykorzystujacy wiele zintegrowanych czujnikéw do
precyzyjnej nawigacji robotéw koszacych. Opracowany w celu rozwigzania palacych probleméw zwigzanych z niska wydajnoscia
koszenia i ztozong konfiguracjg w zautomatyzowanej pielegnacji trawnikéw, EFLS umozliwia bezprzewodowym robotom do koszenia
dziatanie w wirtualnych granicach z wyjatkowga doktadnoscig. W wyniku zastgpienia tradycyjnych przewoddw ograniczajgcych funkcja
wirtualnego mapowania, system EFLS oszczedza czas uzytkownikdéw oraz znaczgco poprawia wydajnos¢ koszenia trawnikow przy
zachowaniu wysokiej doktadnosci. Bedacy w czotdwce inteligentnych rozwigzan do pielegnacji trawnikéw oraz automatyzacji system
EFLS na nowo definiuje wydajnos¢ i komfort uzytkowania wsréd wiascicieli doméw, zarzadcow terendw komercyjnych i kierownikéw
obiektow.

EFLS 3.0, zastosowany w serii Navimow X3, dalej rozwija precyzyjne koszenie trawnikéw dzieki wtgczeniu lewej i prawej kamery VSLAM
do istniejgcego systemu jednookularowego VSLAM EFLS 3.0, co pozwala rozszerzy¢ pole widzenia (FOV) do imponujgcych 300 stopni i
zapewnia niezréwnang niezawodnos¢. EFLS 3.0 to pionierskie rozwigzanie w dziedzinie zautomatyzowanej pielegnacji trawnikéw. Oto
pierwszy w branzy system, ktéry tgczy w sobie VSLAM i odometrie wizualno-inercyjng (VIO) z dwiema antenami RTK. Ta unikatowa
konfiguracja - zoptymalizowana pod katem pracy na duzych i ztozonych obszarach - sprawia, ze system EFLS wyznacza trendy w branzy,
torujgc droge dla przysztych innowacji w dziedzinie robotéw koszacych.

W potagczeniu z udoskonalong technologig VIO, EFLS 3.0 zwieksza doktadno$¢ pozycjonowania, zapewniajgc ptynng nawigacje w
trudnych warunkach. Dwie anteny RTK zapewniajg doskonaty zasieg i doktadnos$¢, umozliwiajgc niezawodng prace na duzych, ztozonych
trawnikach. Konfiguracja z trzema kamerami dwukrotnie zwieksza zasieg widzenia systemu EFLS 3.0, w wyniku czego kosiarki moga
pewnie poruszac sie po trudnych obszarach, takich jak waskie Sciezki lub $ciany o jednolitej teksturze. Dwie anteny RTK dodatkowo
optymalizujg odbior sygnatu satelitarnego, natomiast inteligentny algorytm dynamicznie dostosowuje dane gtéwnej i dodatkowej stacji
bazowej, zapewniajgc niezawodne i stabilne pozycjonowanie oparte na technologii RTK na rozlegtych trawnikach podzielonych na wiele
segmentéw.

Kazda kolejna odstona technologii EFLS przybliza wizje w petni zautomatyzowanej, wysoce precyzyjnej pielegnacji trawnikéw
charakteryzujgcej sie wysokg przystepnoscia, wydajnoscig i elastycznoscia. Technologia EFLS wyznacza nowe standardy w zakresie
automatycznej pielegnacji trawnikéw dzieki precyzji, innowacyjnosci i niezawodnemu dziataniu, ksztattujgc przysztos¢, w ktorej
inteligentne zarzadzanie trawnikiem staje sie standardem w obiektach mieszkalnych, komercyjnych i publicznych. Przyszto$¢ pielegnacji
trawnikdéw juz nadeszta, a EFLS jg zwiastuje.




1.3 Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

WAZNE
PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM
ZACHOWA] DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI

1) Urzadzenie Navimow (nazywane kosiarka w podreczniku) i stacje tadujgca nalezy instalowac i obstugiwac zgodnie z instrukcjami.
Przejdz do witryny navimow.segway.com, aby uzyskac¢ dostep do petnego Podrecznika uzytkownika i innych najnowszych materiatéw
dla uzytkownika.

2) Kosiarka jest przeznaczona wytacznie do uzytku konsumenckiego. Uzywanie kosiarki do celéw innych niz koszenie moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen. Aby unikng¢ ryzyka obrazen, przeczytaj ze zrozumieniem wszystkie ostrzezenia i przestrogi. Pamietaj, ze mozesz
zmniejszy¢ ryzyko, stosujac sie do instrukgji i ostrzezen zawartych w niniejszym podreczniku, ale nie mozesz wyeliminowa¢ wszystkich
zagrozen. Operator lub uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub zagrozenia u innych oséb przebywajacych na terenie
jego posesji.

3) Urzadzenie Navimow ma wiele wbudowanych czujnikéw bezpieczenstwa, jednak jego uzytkowanie nadal wigze sie z pewnymi
zagrozeniami. Zaplanuj czas koszenia, kiedy na trawniku nie ma ludzi ani zwierzagt domowych. Poinformuj sgsiadéw o ryzyku
wypadkéw lub zagrozen. W przypadku uzytkowania kosiarki na trawniku publicznym lub gdy Twéj trawnik przylega do trawnika
sgsiada lub ulicy, zabezpiecz lub wygrodz trawnik albo umie$¢ wokét obszaru roboczego znak ostrzegawczy z napisem: OSTRZEZENIE!
Automatyczna kosiarka! Trzymaj sie z dala od pracujgcego urzadzenia! Pilnuj dzieci!

4) NIE WOLNO modyfikowac¢ kosiarki samodzielnie. Modyfikacje mogg zaktécac dziatanie kosiarki, spowodowa¢ powazne obrazenia i/lub
uszkodzenia lub uniewazni¢ ograniczong gwarancje. Nalezy uzywac wytgcznie czesci i akcesoridéw zatwierdzonych przez Navimow.

5) Producent zaleca, aby wiek uzytkownika wynosit 18-70 lat. Pamietaj, aby zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika przed
uruchomieniem urzadzenia.

A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie pozwalaj dzieciom, osobom o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo bez doswiadczenia i
wiedzy, ani osobom nieznajgcym tych instrukcji na uzytkowanie tego urzadzenia. Lokalne przepisy mogg naktada¢ ograniczenia
dotyczace wieku operatora.

Przed koszeniem:

+ Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie czesci kosiarki dziatajg prawidtowo.

+  Aby uzyskac najlepsze efekty koszenia, zaleca sie koszenie przy suchej pogodzie. Podczas koszenia w deszczu skoszona trawa moze
przywiera¢ do spodu kosiarki, powodujac jej slizganie. NIE WOLNO kosi¢ przy ztej pogodzie, na przyktad podczas intensywnych
opadéw deszczu, burzy lub opaddéw $niegu.

+ Okresowo sprawdzaj obszar, na ktérym kosiarka jest uzywana, i usuwaj wszystkie kamienie, patyki, przewody i inne przedmioty.
Ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzern spowodowanych przez przedmioty pozostawione na trawniku.

* Aby unikng¢ ewentualnych uszkodzen, kosiarka nie powinna zbliza¢ sie do gtowic zraszaczy na odlegtos¢ mniejszg niz 1 m (3 stopy).
Kosiarka i zraszacz NIE powinny pracowac¢ jednocze$nie. Dostosuj harmonogram koszenia tak, aby kosiarka pracowata w innym
czasie niz zraszacze.

+ NIGDY nie pozwalaj dzieciom dotykac zasilacza, stacji tadujacej, ostrzy, komory akumulatora lub jakichkolwiek czesci ze szczelinami,
takimi jak kota.

/N\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie uzywaj urzadzenia ani akcesoriow, jezeli ostony lub przewody sg uszkodzone lub zuzyte.

Podczas koszenia:

+  Trzymaj sie z dala od obracajacych sie ostrzy! NIE wktadaj rak ani stop pod lub w poblize obracajgcych sie ostrzy.

+ Podczas koszenia nalezy uwaza¢ na niewielkie latajgce przedmioty i kamienie. Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od kosiarki podczas
pracy.

+ NIE pozostawiaj pracujgcego urzadzenia bez nadzoru, jesli wiesz, ze w poblizu sg zwierzeta domowe, dzieci lub inne osoby.

+ NIE wykraczaj poza mozliwosci kosiarki. W przypadku zdalnego sterowania kosiarka i jej akcesoriami zaleca sie wykonywanie tej
czynnosci z pozycji siedzacej lub nieruchomej. Jesli podczas pracy stoisz lub chodzisz, zachowaj réwnowage i chodz ostroznie.

/N OSTRZEZENIE

«  NIE WOLNO pozwala¢ dzieciom przebywac w poblizu kosiarki ani bawi¢ sie nig podczas pracy.

+  NIE WOLNO podnosi¢ kosiarki podczas pracy. NIE WOLNO jezdzi¢ na kosiarce.

« NIE WOLNO kosi¢ na obszarach o nachyleniu wiekszym niz maksymalne nachylenie wewnatrz obszaru roboczego (50%) oraz na
obrzezach (25%).

+ Jesli kosiarka emituje nietypowe dzwieki lub sygnalizuje alarm, natychmiast nacisnij przycisk STOP.

+ W razie wystgpienia nietypowych drgan wytgcz kosiarke, postaw jg na rownym podtozu na okoto 30 sekund, a nastepnie uruchom
ponownie. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem posprzedazowym.

+ NIE dotykaj ruchomych niebezpiecznych czesci, zanim catkowicie sie nie zatrzymaja.



Bezpieczne uzytkowanie:

NIE WOLNO uzywac¢ ani tadowac kosiarki poza limitami temperatury roboczej: 0-40°C (32-104°F), poniewaz niskie i wysokie
temperatury mogg obnizy¢ wydajnos$¢ kosiarki, a nawet prowadzi¢ do wypadkdw.

NIE WOLNO umieszczac zadnych przedmiotéw na kosiarce ani stacji tadujace;j.

Zaleca sie wykonywanie regularnej konserwacji kosiarki (patrz rozdziat Konserwacja w Podreczniku uzytkownika) przez osobe
dorosta.

Regularnie sprawdzaj, czy urzadzenia ostrzegawcze sg sprawne. Obejmujg one sygnat dzwiekowy, wskaznik LED na stacji tadujgcej i
Swiatto ambientowe na kosiarce.

Przed tadowaniem przeczytaj informacje w cze$ci tadowanie w Podreczniku uzytkownika. Niewtasciwe uzytkowanie moze
spowodowac porazenie pradem, przegrzanie lub wyciek zracego elektrolitu.

Uzywaj tylko oryginalnego zespotu akumulatora lub tego samego modelu, co okreslony przez firme Navimow. Kazda kosiarka
zawiera jeden zesp6t akumulatora. W zaleznosci od konkretnego modelu kosiarki pojemnos$¢ znamionowa akumulatora wynosi 6 Ah,
8 Ah, 10 Ah lub 12,8 Ah. Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym, aby wykwalifikowany technik serwisowy wymienit zesp6t
akumulatora.

Nie nalezy uzywac baterii jednorazowych. Do natadowania akumulatora nalezy uzywa¢ wytgcznie odtgczanego zasilacza
dostarczonego z tym urzgdzeniem. Unia Europejska i Norwegia: NBW32D007DONO1-EU; Dla Wielkiej Brytanii:
NBW32D007DONO01-UK; Dla Szwajcarii: NBW32D007DONO01-CH; Dla USA i Kanady: NBW32D007DONO01-US; Dla Australii i Nowej
Zelandii: NBW32D007DONO01-AU.

NIE WOLNO demontowa¢ ani przebija¢ obudowy akumulatora. Trzymaj akumulator z dala od metalowych przedmiotéw, aby
zapobiec zwarciu. Trzymaj akumulator z dala od ognia, Zrédet ciepta i bezposredniego Swiatta stonecznego.

Aby uzyska¢ informacje na temat akumulatoréw i odpadéw elektrycznych, skontaktuj sie z firmg zajmujaca sie wywozem odpaddw
komunalnych, lokalnym lub regionalnym biurem gospodarki odpadami lub punktem sprzedazy.

Podczas wymiany ostrzy nalezy zachowac ostroznos¢ i nosi¢ rekawice ochronne, poniewaz ostrza moga spowodowac¢ obrazenia ciata.
Jesli przewdd zasilacza lub przedtuzacz ulegnie uszkodzeniu lub splataniu podczas uzytkowania, odigcz zasilacz od gniazdka
elektrycznego, a nastepnie rozplacz przewo6d. Aby unikng¢ zagrozenia podczas odtgczania zasilacza od gniazdka elektrycznego,
ciggnij za wtyczke, a nie przewdd. Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym, aby wykwalifikowany technik serwisowy naprawit lub
wymienit przewdd.

Podczas czyszczenia, sprawdzania pod katem uszkodzen lub nieprawidtowosci kosiarka musi by¢ wytgczona, a stacja tadujgca
odtgczona od zasilania.



1.4 Symbole i oznaczenia

Zapoznaj sie doktadnie z symbolami na produkcie i etykietach oraz zrozum ich znaczenie:

/!\ A\ OSTRZEZENIE - przeczytaj =\| A OSTRZEZENIE - nie dotykaj
instrukgje obstugi przed O obracajgcego sie ostrza
EEJ uruchomieniem urzadzenia. %O '

A\ OSTRZEZENIE - zachowa é /N OSTRZEZENIE - nie wolno

. bezpieczna odlegtosc od ° jezdzi¢ na urzgdzeniu.
I urzgdzenia podczas pracy. %

/N OSTRZEZENIE - przed rozpoczeciem pracy lub podniesieniem urzadzenia
nalezy aktywowad urzadzenie wytgczajgce®.

* Urzgdzenie blokujgce odnosi sie tutaj do blokady bezpieczeristwa. Przed podniesieniem lub uruchomieniem
kosiarki nalezy wtgczy¢ blokade bezpieczenstwa, naciskajgc przycisk MOW+HOME przez ponad 3 sekundy.

domowymi. Produkt nalezy poddawac recyklingowi zgodnie z lokalnymi

S|
Ef A\ OSTRZEZENIE - nie wolno wyrzucac tego produktu ze zwyktymi odpadami
wymogami prawnymi.

. Ten produkt jest zgodny z przepisami
Ten produkt jest zgodny z ) . . :
C € obowigzujacymi dyrektywami WE. RoHS dotyczacymi ograniczenia stosowania

substancji niebezpiecznych.

SMPS z transformatorem separacyjnym z zabezpieczeniem przed zwarciem (wbudowanym lub
niewbudowanym)

. . . Ochrona przed wnikaniem pytu i
Zasilacz impulsowy (Switch Mode Power L :
supply, SMPS) IP66 strumieniami wody pod wysokim

ciSnieniem z dowolnego kierunku

M Maksymalna wysokos$¢ uzytkowania to 5000 m  _ _ Prad staty

Temperatura . .
otoczenia: Maksymalna temperatura uzytkowania @
40°C Wynosi 40°C



1.5 Zawartos¢ opakowania

W przypadku brakujgcych lub uszkodzonych czesci prosimy o kontakt
z serwisem posprzedazowym. Zalecamy zachowanie opakowania na
potrzeby transportu i wysytki w przysztosci.

» Segway Navimow serii X3

x 1 x 1

Antena GNSS

p—

x 1

Zasilacz (do stacji tadujgcej) Przedtuzacz do zasilacza

10 m (33 stopy)
w:w

/N OSTRZEZENIE

. ‘ q | ‘ ( D ( W
stre krawedzie. Nie nalezy kierowac
: . . x
ich w strone innych osob. Zestaw anteny — %5
« Materiaty dla uzytkownika
Wazne informacje Skrécona instrukcja
obstugi /t g
Karta powitalna x 18 @ x 18
x 20

Karta powitalna Wazne informacje ~ Skrécona instrukcja  Kotki do zabezpieczenia przedtuzacza Zapasowe ostrza i Sruby

obstugi



1.6 Czesci i funkcje
1.6.1 Kosiarka

e Uchwyt do podnoszenia
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9 Panel sterowania

Swiatto przednie

Antena GNSS w kosiarce
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Swiatto ambientowe
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Ekran wyswietlacza
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Prawy czujnik kamery
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Przedni czujnik kamery Czujnik kamery 3D

Zderzak o

+ Panel sterowania: Przyciski moga by¢ uzywane do rozpoczynania koszenia, blokowania/odblokowywania kosiarki, wysytania kosiarki
do tadowania i innych podstawowych dziatan.

+ Ekran wys$wietlacza: Ten ekran z matrycg punktowg wykorzystuje ikony i animacje do wyswietlania statusu kosiarki.

+ Swiatto ambientowe: Kosiarka sygnalizuje swéj stan za poérednictwem réznych efektéw $wietinych.

« Swiatto przednie: Biate $wiatto LED stuzy do o$wietlania, szczegélnie w nocy. Swieci sie réwniez, gdy kosiarka zaparkuje na stacji
tadujacej.

+ Antena GNSS w kosiarce: Oprécz anteny GNSS wewnatrz kosiarki znajduje sie antena GNSS poprawiajgca doktadnos$¢
pozycjonowania. Patrz punkt 1.2 Sposé6b dziatania systemu EFLS 3.0.

+  Czujniki lewej, prawej i przedniej kamery: Wykrywa obiekty niebedace trawg, aby unikna¢ wjezdzania na nie. EFLS 3.0 wykorzystuje
kamery do przechwytywania kluczowych cech wizualnych trawnika.

+  Czujnik kamery 3D: Jest to czujnik typu ToF (Time-of-Flight), ktéry stuzy do omijania przeszkdd i koszenia wzdtuz krawedzi. W
przeciwienstwie do innych czujnikéw opartych na kamerach, ktére korzystajg ze Swiatta ambientowego (otoczenia) do wykrywania
obiektéw, czujnik ToF dziata dobrze w kazdych warunkach oswietleniowych.

+ Zderzak: Gdy zderzak uderzy w przeszkode i uruchomi wewnetrzny czujnik, kosiarka cofnie sie i ominie przeszkode.

+  Uchwyt do podnoszenia: Pomaga w podnoszeniu kosiarki w razie potrzeby.

Przednie kota (kota uniwersalne)

Ostrza

Tarcza tnaca

Kotek rozporowy

zapobiegajaca
zapychaniu

Lewy czujnik
kamery Tylne kota

+ Ostrza: Sze$¢ ostrzy moze sie swobodnie obraca¢ po zamocowaniu ich do tarczy. Podczas koszenia wirujgca tarcza ostrza bedzie
generowata site odsrodkowa, aby ostrza byly skierowane na zewnatrz i kosity trawe. Po uderzeniu w przeszkode ostrze obrdci sie do
wewnatrz. Instrukcje dotyczgce wymiany podano w punkcie 4.2 Wymiana ostrzy.

+ Tarcza tnaca zapobiegajgca zapychaniu: Zmniejsza ryzyko utkniecia Scietej trawy w ostrzach, dzieki czemu ostrza moga by¢ uzywane
przez dtuzszy czas.

+ Expansion Bay: Zewnetrzny port stuzgcy do montazu dodatkowych akcesoriéw, umozliwiajacy personalizacje w przysztosci.



1.6.2 Wyswietlacz i sterowanie

Dziatanie

Wiaczanie:

Nacisnij przycisk OK
i przytrzymaj przez
1 sekunde, aby

Ekran wyswietlacza

Swiatta na kosiarce

Pulsujacy zotty

Dziatanie

Powrét do stacji
tadujacej:

Nacisnij przycisk
HOME, a nastepnie

Ekran wyswietlacza

Swiatta na kosiarce

Ciggly niebieski lub
pulsujacy zotty

wigczy¢ kosiarke przycisk OK
Inicjalizacja:
Odczekaj 30 Zatrzymana:

Postepuj zgodnie z

sekund, az kosiarka Pulsujacy zotty Nacis$nij przycisk Ciggty czerwony
zostanie w petni STOP
wigczona
Wyt ie:
N:c?s’crf;ri“e : Blokada przed
przytrzymaj " Pulsujacy 2oty dz;ecmli y
przycisk OK przez w qcz za pomocq
3 sekundy aplikacji
Wymuszenie Blokada
wytgczenia bezpieczenstwa:
zasilania: Nacisnij
Naciénij i / MOW+HOME przez /
przytrzymaj przycisk Sy zablokowae.
OK przez 10 sekund. kosiarke
B}ad podczas OdeOkOWyWanie:
wigczania zasilania: Aby g wytaczyc,
Naciénij i ) nacisnij dowolny

v Blyskajacy przycisk na /
przytrzymaj czerwony kosiarce, a
przycisk OK przez nastepnie
10 sekund wprowadz kod PIN

Pulsujacy zielony: Poziom
) Trwa tadowanie natadowania
tadowanie Ciagly zielony: akumulatora +
Petne natadowanie staby sygnat GPS

Btad: Poziom

Ostrza zaraz zaczng
sie obracac

Btyskajacy biaty

Nacisnij przycisk
MOW, a nastepnie
przycisk OK

. N Blyskajacy » natadowania
;n;lt”r(tgléjcijaarg;w czerwony W gotowosci: akumulatora +
Ek stabilny sygnat GPS

usung¢ kod btedu Naciénij OK, aby

przetgczad i
Podniesiona, przegladac rézne o ., ,
przechylona lub Ciagly czerwony statusy i E Sie¢ komorkowa +
odwrécona ) Bluetooth
Aktualizacja ' . ‘ Sie¢ Wi-Fi +
oprogramowania Pulsujacy biaty Bluetooth
wbudowanego
Mapowanie o Ciagty niebieski Zwierzeta i

lub pulsujacy zétty | w poblizu
Koszenie:

Ciggly niebieski lub
pulsujacy zotty




1.6.3 Wprowadzanie kodu PIN

Wprowad? kod PIN przed uruchomieniem kosiarki. Naci$nij przycisk MOW lub HOME, aby zmieni¢ numer i nacis$nij OK, aby potwierdzi¢ kod.
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1.6.4 Stacja tadujgca i antena GNSS

Antena GNSS - é?

Antena GNSS: odbiera sygnaty satelitarne, aby poprawi¢ doktadnos¢ pozycjonowania kosiarki. W przypadku duzych trawnikow i
skomplikowanych podwérek nalezy uzy¢ dwéch anten, aby zwiekszy¢ zasieg sygnatu GPS.
Wskaznik LED: Wskazuje stan tadowania zielonym $wiattem.



1.7 Specyfikacje

SKU X315 X330 X350 X390

Sufiks modelu i E: Europa
obstugiwane A: Australia i Nowa Zelandia
regiony: N: Stany Zjednoczone i Kanada
Nazwa produktu Segway Navimow serii X3

Podstawowe Marka Segway Navimow

informacje o
Wymiary:
dtugosc x szerokos$¢ | 698 x 550 x 307 mm (27,5 x 21,7 x 12,1 cala)
x wysokos¢
Masa netto 19,55 kg 19,84 kg 19,84 kg 19,90 kg
(z akumulatorem) (43,10 funta) (43,74 funta) (43,74 funta) (43,87 funta)
Materiat Rama kosiarki: PC+ASA

X315E, X315A: X330E, X330A: X350E, X350A: X390E, X390A:
Zal b ) ) ) )
ooy oAl 1500 m? 3000 m2 5000 m2 10 000 m2
X315N: 0,5 akra X330N: 1 akr X350N: 1,5 akra X390N: 2,5 akra

Typowy czas
koszenia przy Okoto 120 min Okoto 160 min Okoto 200 min Okoto 240 min
petnym
natadowaniu [1]
Wydajnos¢

Parametry powierzchniowa Okoto 300 m2 (0,074 akra) Okoto 350 m2 (0,087 akra)

kosiarki na godzing

Szerokos¢ ciecia

23,7 cm (9,33 cala)

Ostrza tngce

6

Wysokos¢ ciecia

Europa, Australia, Nowa Zelandia: 20-70 mm (1,2-2,8 cala)
Stany Zjednoczone i Kanada: 50-100 mm (2-4 cale)

Regulacja
wysokosci ciecia

Elektroniczne

Tarcza tngca

Tarcza tngca zapobiegajaca zapychaniu

Czas tadowania

Okoto 60 min

Okoto 65 min

Okoto 80 min

Okoto 100 min

Tryb pracy GNSS

GPS, Beidou, Galileo

Emisje hatasu[2]

Zmierzony poziom
mocy akustycznej
LWA

60 dB(A)

Niepewnos¢
pomiaru mocy
akustycznej KWA

3 dB(A)

Poziom ci$nienia
akustycznego LpA

52 dB(A)

Niepewnos¢
pomiaru ci$nienia
akustycznego KpA

3 dB(A)

Warunki pracy

Temperatura pracy

0-40°C (32-104°F); zalecana temperatura 10-35°C (50-95°F)

Temperatura
przechowywania

-20-50°C (-4-122°F); zalecana temperatura 10-35°C (50-95°F)

Stopien ochrony

IP66 dla korpusu kosiarki, stacji tadujacej i zasilacza

Maksymglne 50%
nachylenie wewnatrz
obszaru roboczego

Maks. nachylenie 25%

na granicy




Warunki pracy

Min. kat ciecia
wokét naroznikéw

90°

tacznos¢

Zakres
czestotliwosci
Bluetooth®

2400,0-2483,5 MHz

Potgczenie radiowe
w pasmie ISM

Europa: 865-868 MHz
Australia, Nowa Zelandia, Stany Zjednoczone i Kanada: 915-918 MHz

Wi-Fi/sie¢
komérkowa

Wi-Fi 2,4 GHz/5,0 GHz

Europa: LTE-FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28 LTE-TDD:
B38/B40/B41

Australia, Nowa Zelandia:

LTE-FDD: B1/B2/B3/B4/B5/B7/B8/B28/B66

LTE-TDD: B38/B40/B41

Stany Zjednoczone i Kanada: LTE-FDD:B2/B4/B5/B12/B13
LTE-TDD: B14/B66/B71

o Maks. predkos 0,8 m/s 1,0 mis
Silnik napedowy znamionowa
Typ silnika Silnik piasty z przektadnia
- Maks. predkos 2800/min
Silnik ostrza znamionowa
Typ silnika Silnik bezszczotkowy
Typ akumulatora Akumulator litowo-jonowy
Napigcie nominalne | 21,6 V DC
Zespot Egﬁ?}gﬁg’e“erg'a 6 Ah /130 Wh 8 Ah/173 Wh 10 Ah /216 Wh 12,8 Ah / 277 Wh
akumulatora
System

zarzadzania
akumulatorem

Zabezpieczenie przed przegrzaniem, zwarciem, przetezeniem i przetadowaniem

Model zasilacza

Unia Europejska i Norwegia: NBW32D007DONO01-EU
Wielka Brytania: NBW32D007DONO01-UK

Szwajcaria: NBW32D007DONO1-CH

Australia, Nowa Zelandia: NBW32D007DON01-AU
Stany Zjednoczone i Kanada: NBW32D007DONO1-US

Zasilanie
Napigcie wejsciowe | 100-240 V AC
Napiecie wyjsciowe | 32V DC MAKS.
Prad wyjsciowy 7 A MAKS.
Dtugos¢ przewodu 1,5m
Napiecie wejsciowe | 32V DC
Prad wejsciowy 7 A MAKS.
Stacja tadujaca Napiecie wyjsciowe | 25,2V DC
Prad wyjsciowy 5 A MAKS. 6 A MAKS. 7 A MAKS. 7 A MAKS.
Wskaznik LED
Przednie koto Koto wielokierunkowe z wbudowanym czujnikiem Halla
Inne funkcje Tylne koto Opona TPU z silnikiem piasty z przektadnig
Czujniki Czujnik IMU, czujnik podnoszenia, enkoder két, czujnik zderzaka, 3 kamery HD o
polu widzenia 300°, kamera ToF o polu widzenia 110°
Wymiary 885 x 585 x 400 mm (34,8 x 23,0 x 15,8 cala)
opakowania
Opakowanie Karta powitalna
Zawartos¢ Skrécona instrukcja obstugi

Wazne informacje

1. Przetestowano przy standardowej predkosci koszenia, petnym natadowaniu akumulatora i temperaturze otoczenia 25°C (77°F)
podczas koszenia na Swiezo skoszonym trawniku. Produkt moze skosi¢ wiekszg powierzchnie w ciggu godziny na otwartych

przestrzeniach niz na oddzielonych matych trawnikach. Gdy trawa jest mokra lub dtuga, wydajno$¢ pracy jest mniejsza. Im bardziej
ptaska powierzchnia trawnika, tym wigksza wydajno$¢ pracy.
2. Deklaracje dotyczace emisji hatasu sg zgodne z normg EN 50636-2-107.



1.8 Akcesoria (sprzedawane osobno)

1.8.1 Zestaw do montazu anteny

W wiekszosci przypadkéw mozna znalez¢ odpowiednig lokalizacje na ziemi. Jesli konieczne jest zamontowanie anteny na Scianie lub
dachu, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami:

<35cm
(13,8 cala)

Zamocuj podstawe montazowa.
W przypadku powierzchni drewnianej wystarczy przykreci¢ podstawe
id% miai Eriani i wkretami samogwintujgcymi.
Znasz miejsce na S_CIame lub dachu i zaznacz W przypadku twardszych powierzchni (takich jak beton, cegta i kamien)
4 punkty mocowania. nalezy wywierci¢ dwa otwory o $rednicy 4 mm, wtozy¢ kotki rozporowe i
zamocowac podstawe, dokrecajac Sruby.

Vs
-
/

Uwaga: Wyreguluj ramie lub w razie potrzeby uzyj stupka montazowego i upewnij sig, ze antena jest zawsze skierowana
prosto w niebo.




Zamontuj antene na ramieniu.

Jesli chcesz zainstalowa¢ antene
pod dachem, dodaj stupek
montazowy do ramienia, aby jg
przedtuzy¢. Zainstaluj i dokre¢
sruby, aby przymocowa¢ ramie
do stupka.

@ "
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n

Uwaga: Nie uzywaj wiecej niz 3 przedtuzaczy do anteny. W celu zakupu nalezy skontaktowac sie z
\_ lokalnym dealerem.

zf

Przytrzymaj antene w
miejscu jej
zamontowania.

b

Sprawd?z, czy kontrolka 000
na kosiarce swieci sie
ciggle na zielono lub
niebiesko (co oznacza,
ze sygnat jest silny).
%

Lokalizacja anteny gtéwnej wptywa na doktadnos$¢
pozycjonowania. W przypadku zmiany lokalizacji anteny
gtéwnej po zapisaniu mapy nalezy utworzy¢ nowg

mape. Zmiana lokalizacji anteny wzmacniajacej
sygnat nie wymaga ponownego mapowania.




1.8.2 Zasilacz do anteny

Ten adapter jest odpowiedni, gdy trzeba zamontowac antene z dala od stacji tadujgcej, zwtaszcza gdy istnieje zewnetrzne gniazdo

zasilania.

/

\

1.8.3 Przedtuzacz do anteny

To jest dodatkowy 10-metrowy przedtuzacz antenowy do zasilania.

1.8.4 Antena wzmacniajgca sygnat

Ta dodatkowa antena moze wspotpracowac z anteng gtéwng (dostarczong w zestawie z kosiarkg). Sparuj te antene z kosiarka, aby

zwiekszy¢ zasieg sygnatu GPS.

P

L e pre—

Skorzystaj z funkdji
wyszukiwarki lokalizacji
anteny za pos$rednictwem
aplikacji, aby dowiedzie¢
sie, gdzie zainstalowac.

\_

Sprawdz, czy kosiarka
jest wigczona.

<10m
(32,8 stopy)

-

Przejdz do EFLS 3.0 >
Podwdjne anteny > Dodaj

\_

/)

\

Jesli Swiatto nie btyska na
zielono, nacisnij przycisk
za pomocg szpilki.




1.8.5 Navimow Garage L

Ten garaz kosiarki jest w petni kompatybilny z kosiarkami Navimow X3 Series, poniewaz nie blokuje sygnatéw GPS ani tgcznoséci
sieciowej. Garaz zapewnia dodatkowg ochrone przed storicem i deszczem. Odchylana pokrywa umozliwia tatwy dostep do panelu
sterowania, dzieki czemu mozna obstugiwac kosiarke w stacji fadujace;.

Zamontuj 4 sruby mocujace podstawe Zainstaluj 2 elementy mocujgce, aby
garazu do nadwozia. przymocowac odchylang pokrywe do korpusu.

Q/
9/

Przetéz kable przez port z tytu garazu.

Zamocuj garaz do podtoza 8 Srubami.

o AN

1.8.6 Zestaw ostrzy Blade Assembly Plus

Ten zestaw 12 ostrzy i 15 Srub stuzy do wymiany zuzytych ostrzy i Srub w kosiarce.

@ D v



2. Instalacja i mapowanie

2.1 Przed rozpoczeciem uzytkowania
Przygotowanie aplikacji

Aby prawidtowo skonfigurowa¢ urzadzenie, zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje Navimow. Ewentualnie przejdz do sklepu Google Play
(Android) lub Apple App Store (iOS) i wyszukaj ,Navimow”. Po zainstalowaniu aplikacji zarejestruj i zaloguj sie.

UWAGA: podczas uzytkowania aplikacja poprosi o dostep do Bluetooth, pozycjonowania GPS i sieci Wi-Fi, gdy bedzie to konieczne. Aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie, zaleca sie wigczenie powyzszych uprawnien dostepu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z nasza
Politykg prywatnosci. Przejdz do menu Ustawienia > APLIKACJA > Informacje > Polityka prywatnosci.

Wyczys¢ trawnik

Usun Smieci, stosy lisci, zabawki, przewody, kamienie i inne przeszkody. Dopilnuj, aby na trawniku nie byto dzieci ani zwierzat. Nalezy
przycig¢ trawnik do maksymalnej wysokosci 10 cm (3,9 cala).

<10 cm
(3,9 cale)

Pierwsze tadowanie kosiarki

Nowa kosiarka moze mie¢ roztadowany akumulator po dtuzszym okresie przechowywania. W petni nataduj kosiarke przed pierwszym
uzyciem. Ustaw kosiarke w stacji tadujgcej. Dopilnuj, aby listwa tadujgca na kosiarce dobrze przylegata do listwy stykowej na stacji
tadujacej.



2.2 Aktywacja kosiarki

Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK przez 1 sekunde, aby wigczy¢ kosiarke. Sparuj kosiarke ze smartfonem przez Bluetooth. Potacz sie z
siecig 4G lub Wi-Fi. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby uzyska¢ inne ustawienia.

N
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2.3 Wyszukiwanie lokalizacji

W przypadku kosiarek X3 mozna zainstalowac tylko jedng antene, ktéra jest anteng gtéwng dotgczong do zestawu.

Mozna tez dokupi¢ dodatkowg antene zwang anteng wzmacniajgcg sygnat, aby zwiekszy¢ zasieg sygnatu GPS:

+ W przypadku domu z ogrodem z przodu i z tytu zaleca sie montaz dwéch anten: jednej z przodu i drugiej z tytu. Gdy kosiarka pracuje
na catym obszarze, jej pozycjonowanie zawsze moze by¢ stabilne, poniewaz kazda antena obejmuje przéd i tyt.

+ Jeslitrawnik jest zbyt duzy, aby pojedyncza antena mogta obja¢ caty obszar koszenia, zaleca sie zainstalowanie dwéch anten. Kazda
antena obejmuje obszar o promieniu maksymalnie 200 metréw i w ten sposéb dwie anteny moga wspétpracowac, poprawiajgc
0golng jakos¢ sygnatu GPS.

Stacje tadujaca nalezy umiesci¢ w poblizu anteny gtéwnej.

2.3.1 Podstawowe zasady

>110°
H} 35° =7 3 \JJ
@ H @ 22 m (6,6 stopy) ‘ ‘ 22 m (6,6 stopy)
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<2 m (6,6 stopy) <2 m (6,6 stopy)
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<2 m (6,6 stopy) <2 m (6,6 stopy) ‘




2.3.2 Znajdowanie lokalizacji przy uzyciu wyszukiwarki lokalizacji anteny

Jesli nie masz pewnosci co do konkretnych miejsc instalacji anten i stacji tadujgcej w oparciu o zasady pozycjonowania, mozesz

skorzystac¢ z wyszukiwarki lokalizacji anteny. W zaleznosci od liczby anten, ktére chcesz zainstalowa, i uzyskaj zalecenia dotyczace

lokalizacji instalacji anteny gtéwnej, anteny wzmacniajacej sygnat i stacji tadujace;j.

Przejdz do opcji Ustawienia > KOSIARKA > Konserwacja i narzedzia > Wyszukiwarka lokalizacji anteny i postepuj zgodnie z ponizszymi

instrukcjami:

1. Poprowad? kosiarke na rekonesans i wzdtuz krawedzi trawnika, aby mogta zebra¢ dane o otaczajgcym jg Srodowisku.

2. Wybierz zadane lokalizacje dla anten i stacji tadujgcych. Zalecenia sg podawane na podstawie sity sygnatu GPS, co pomaga
zidentyfikowa¢ najlepsze miejsca.

3. Postepuj zgodnie z zaleceniami podanymi przez wyszukiwarke lokalizacji anteny, aby zainstalowac¢ antene i stacje tadujacg lub w razie
potrzeby dostosuj ich lokalizacje.

2.3.3 Weryfikacja lokalizacji za pomocg analizatora sygnatu satelitarnego

Gdy zaréwno kosiarka, jak i antena sg potgczone z tym samym satelitg, jest to ,satelita wspétdzielony”. Do doktadnego pozycjonowania
kosiarki wymaganych jest co najmniej 5 satelitéw wspoétdzielonych. Posiadanie wiekszej liczby satelitéw wspoétdzielonych oznacza lepsze
pozycjonowanie.

Analizator sygnatu satelitarnego pomaga sprawdzi¢, czy antena i stacja tadujaca sg zainstalowane we wtasciwej lokalizacji. Przejdz do
Ustawienia > KOSIARKA > Konserwacja i narzedzia > Analizator sygnatu satelitarnego.

Jesli wynik wskazuje, ze jest wystarczajgco duzo satelitdw wspotdzielonych, oznacza to, ze lokalizacja stacji tadujacej i anteny jest
prawidtowa. Jesli wynik wskazuje, ze nie ma wystarczajacej liczby satelitow wspétdzielonych, oznacza to, ze nalezy przenies¢ stacje
tadujaca i antene w inne miejsca. Nastepnie ponownie sprawdz liczbe satelitow wspétdzielonych.




2.4 Instalacja anteny GNSS i stacji tadujacej

2.4.1 Instalacja anteny gtéwnej i stacji tadujacej

© 00

Przymocuj pret antenowy do
gtowicy anteny.

\_

Umiesc¢ kabel antenowy w
zatrzaskach.

Za pomocg Sruby potacz rurke z
odcinkiem masztu anteny.

Rozt6z widly podstawy (mozesz je
zainstalowac w ziemi po wybraniu
\_ dobrego miejsca).

6 N

o

Zamontuj maszt antenowy na
widtach podstawy.

\_



Dodaj drugi odcinek masztu anteny.

NG

Podtacz antene GNSS do stacji
tadujacej.

6 4

NIE umieszczaj zadnych przedmiotow
na gornej czesci anteny.

2.4.2 Parowanie anteny wzmacniajgcej sygnat (opcjonaina)

Powtdrz czynnosci opisane w punkcie 1.8, aby zamontowac antene wzmacniajacg sygnat. Podtgcz oddzielny adapter do anteny (12V 1 A)

do gniazda zasilania.

Aby sparowac antene wzmacniajgcg sygnat z kosiarka, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

UWAGA: Upewnij sig, ze kosiarka jest juz wigczona, a antena wzmacniajgca sygnat jest podtgczona.
1. Umies¢ kosiarke w odlegtosci do 10 metréw od anteny.

2. Dodaj antene wzmacniajacg sygnat w menu Ustawienia > KOSIARKA > Funkcje zaawansowane > EFLS 3.0 > Dwie anteny > Dodaj.
3. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami w aplikacji i naciénij przycisk w dolnej czeéci gtowicy anteny. Swiatto po lewej stronie zawieci sie

na zielono, co oznacza, ze parowanie powiodto sie.

u -

<10m
(32,8 stopy)

Umies$¢ kosiarke w odlegtosci do

o

10 metréw od anteny.

- /

Add
N——

Przejdz do EFLS 3.0 > Podwojne anteny
> Dodaj.

- AN

Jesli Swiatto nie btyska na zielono,
nacisnij przycisk za pomoca szpilki.

~

/




2.4.3 Automatyczna kontrola

1. Ustaw kosiarke w stacji tadujacej.

2. Poczekaj, az $wiatto na kosiarce zmieni kolor na zielony.

3. (Opcjonalnie) Jedli Swiatto nie zaswieci sie na zielono, przejdz do menu Ustawienia > KOSIARKA > Konserwacja i narzedzia, aby
zweryfikowac lokalizacje za pomocg analizatora sygnatu satelitarnego. Wiecej informacji podano w punkcie 2.3.3 Weryfikacja lokalizacji
za pomocg analizatora sygnatu satelitarnego.
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2.4.4 Zabezpieczenie lokalizacji

Jesli automatyczna kontrola przebiegnie pomysinie, mozna przejs¢ do nastepnej czynnosci i zabezpieczy¢ lokalizacje stacji tadujacej. Jesli
nie, nalezy zmienic lokalizacje anteny i stacji tadujgcej.

UWAGA: Upewnij sig, ze przewody nie sg umieszczone na trawniku lub w innych miejscach, przez ktére moze przejezdzac kosiarka. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przewodow.

\

Zabezpiecz stacje tadujaca, Zamocuj przewody na ziemi. NIE zostawiaj kabli w miejscach, przez
uzywajac dostarczonych Srub. ktére moze przejechac kosiarka.
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2.5 Zaktualizuj do najnowszej wersji oprogramowania
wbudowanego

Kosiarka Navimow wykorzystuje funkcje Over-The-Air (OTA) do aktualizacji oprogramowania uktadowego. Aby korzysta¢ z wszystkich
funkcji kosiarki Navimow, przed uzyciem zaktualizuj oprogramowanie wbudowane do najnowszej wersji. Przejdz do Ustawienia >
KOSIARKA > Moje urzadzenia > Wersja oprogramowania wbudowanego.

Po aktywacji urzgdzenia nawigz potaczenie sieciowe, postepuj zgodnie ze wskazéwkami w oknie podrecznym i w zaleznosci od sity
sygnatu sieciowego poczekaj 10-30 minut, az oprogramowanie wbudowane zostanie automatycznie uaktualnione. Podczas tego procesu
nie wytgczaj urzadzenia ani nie wykonuj innych operacji. Urzadzenia mozna zaczg¢ uzywac, gdy aplikacja wyswietli komunikat, ze
uaktualnienie sie powiodto.




2.6 Wyznaczanie obszaru roboczego

2.6.1 Wyznaczanie granicy

Granica definiuje krawedz strefy koszenia.

Jesli masz wiecej niz jeden trawnik lub duzy trawnik, ktéry nalezy podzieli¢ na kilka czesci, utworz wiele stref i potacz je kanatami.

1. Sprawdz, czy kosiarka jest wigczona. Telefon potaczy sie z kosiarkg automatycznie przez Bluetooth.

UWAGA: Jesli kosiarka jest w stanie blokady, przed jej uruchomieniem nalezy wprowadzi¢ kod PIN.

2. Dotknij przycisku ,Utwérz mape”, aby rozpoczag¢ mapowanie.

3. Skalibruj kosiarke, aby zapewni¢ doktadne pozycjonowanie.

4. Znajdz odpowiedni punkt poczgtkowy wzdtuz krawedzi trawnika. Podczas mapowania pozostawaj w odlegtosci 6 m (19,7 stopy) od
kosiarki.

5. IdZ wzdtuz krawedzi.

Kat: Upewnij sig, ze kosiarka porusza sie po linii prostej, wykonujac tagodne skrety pod katem nie mniejszym niz 90°.

(3,9 cale)

ﬁ% <10 cm
o)

(4 cale)




Typ granicy

Standardowa granica: Po wybraniu ikony Standardowa Granica obszaru przejazdu: Po wybraniu ikony Granica (ﬂ)
granica kosiarka pozostanie w obrebie zdefiniowanej obszaru przejazdu kosiarka moze jezdzi¢ po krawedzi, aby
granicy podczas koszenia wzdtuz krawedzi. Nie trzeba podczas koszenia catkowicie przycig¢ trawe az do obszaru bez
precyzyjnie prowadzi¢ kosiarki wzdtuz krawedzi, poniewaz trawy. Sciezka lub chodnik powinny znajdowa¢ sie na tym
czujniki kamery automatycznie zbierajg dane o otoczeniu. samym poziomie co trawnik.

Mozna réwniez wigczy¢ funkcje Assist Mapping, dzieki ktérej UWAGA: Upewnij sie, ze wysoko$¢ miedzy trawg a obszarem
czujniki kamery automatycznie zidentyfikujg krawedzie bez trawy jest mniejsza niz 1 cm (0,4 cala).

trawnika, umozliwiajac kosiarce samodzielng nawigacje.

Funkcja Assist Mapping

Czujniki kamery na kosiarce rejestruja fizyczng granice trawnika i uruchamiaja funkcje Assist Mapping. W ten sposéb kosiarka moze
automatycznie tworzy¢ granice, samodzielnie poruszajac sie wzdtuz krawedzi, co utatwia mapowanie.

Zdalnie sterujac kosiarka, pokieruj ja w strone krawedzi trawnika. Gdy kamera wykryje wyrazne krawedzie trawnika, mozesz uruchomi¢
funkcje Assist Mapping.

Gdy w prawym gérnym rogu miga ikona (@) lub , dotknij jej i uruchom funkcje Assist Mapping.

+ Pozostaw telefon odblokowany i unikaj uruchamiania innych aplikacji.

+ Nie zblizaj sie na odlegto$¢ mniejszg niz 6 m (19,7 stopy) od kosiarki podczas mapowania za pomocg funkgcji Assist Mapping.

+ Jesli kosiarka zachowuje sie nieprawidtowo, mozna w dowolnym momencie zatrzymac funkcje Assist Mapping i recznie sterowacé
kosiarka.

Strefa izolowana

Po utworzeniu strefy, ktéra nie jest potgczona ze stacjg tadujgca ani z innymi strefami, strefa ta staje sie strefg izolowana.
Koszenie mozna rozpocza¢ tylko po nacisnieciu przycisku MOW na kosiarce i przeniesieniu jej w celu natadowania.

UWAGA: Harmonogramy koszenia sg nieobstugiwane w strefach odizolowanych.



2.6.2 Tworzenie strefy zakazanej (strefy BioLife)

Czujniki kamery mogga identyfikowa¢ obiekty na trawniku, a kosiarka
moze unika¢ wjezdzania w nie. Aby chroni¢ zaréwno kosiarke, jak i
obiekty znajdujace sie na trawniku, mozna wyznaczy¢ granice obiektow
lub obszaréw, do ktérych kosiarka nie powinna wjezdza¢. Na przyktad
kwietnik, réw, dziura, dekoracje trawnika, staw, basen, gtowice
zraszaczy lub wyrastajgce korzenie. Jedli niedawno na trawniku zostata
ustawiona trampolina lub grill, mozna réwniez ustawi¢ strefe zakazana,
aby chronic te obiekty.
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Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji. Aby anulowac obszar (np. po usunieciu trampoliny z trawnika), wystarczy go usuna¢w

aplikacji.

Strefe zakazang nazywamy réwniez strefg BioLife. Mozesz takze wyznaczy¢ strefy BioLife, czyli miejsca, w ktérych trawa bedzie mogta
rosng¢ naturalnie, tworzac w ten sposéb przestrzen i dom dla dzikich zwierzat, takich jak pszczoty, motyle i jeze.

UWAGA: podczas ustawiania stref nalezy skrecac tagodnie. Katy nie powinny by¢ mniejsze niz 90°. Ponadto podczas ustawiania strefy
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nalezy i$¢ wzdtuz krawedzi. Aby uzyskac instrukcje, patrz punkt 2.6.1 Wyznaczanie granicy.

2.6.3 Tworzenie kanatu

>1Tm
(3,3 stopy)

Kanaty tworzy sie w celu potgczenia dwdch osobnych stref lub potaczenia obrzeza trawnika ze stacjg tadujaca.
Aby poprawi¢ omijanie przeszkéd w kanale, mozesz wigczy¢ funkcje ,Omijanie przeszkéd w kanale” w menu Ustawienia > KOSIARKA >

Funkcje zaawansowane > VisionFence.

UWAGA: Kanat, przez ktéry ma przejezdzac kosiarka, powinien by¢ szerszy niz 1 m (3,3 stopy).



2.6.4 Tworzenie stref wytgczenia VisionFence

Strefa wytgczenia VisionFence to miejsce, w ktérym kosiarka automatycznie wytgcza kamere uzywang do omijania przeszkdd, w wyniku
czego kosiarka bezposrednio przez nie przejezdza zamiast zawracac.

Jesli potrzebujesz, aby kosiarka przejezdzata przez ptaskie i nieporosniete trawg obszary w celu doktadnego przycinania trawy, mozesz
ustawi¢ strefe wytgczenia VisionFence.
Takimi obszarami mogg by¢ na przyktad kamienne drogi lub studzienki, ktére kosiarka powinna omija¢, korzystajac z detekcji wizualnej.

Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji. Mozesz dostosowac rozmiar strefy wytgczenia VisionFence, przeniesc jg w inne miejsce lub
usungt.

2.6.5 Utworz wzor

Wz6r (doodle) to zabawny projekt lub wzér, ktéry mozna stworzy¢ na trawniku za pomocg kosiarki. Po wybraniu wzoru (logo lub
kombinadcji liter i cyfr ) i lokalizacji kosiarka pozostawi te cze$¢ trawnika nieskoszong. Po skoszeniu pozostatej czesci trawnika wzér
bedzie widoczny.

Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji. Mozesz zdecydowad, jak dtugo wzér pozostanie, zanim kosiarka catkowicie go skosi po
zakonczeniu aktywnych dni (do 30 dni).



3. Codzienne uzytkowanie

3.1 Koszenie
3.1.1 Sposdb koszenia trawnika przez kosiarke Navimow

Koszenie wzdtuz granicy i wokét stref zakazanych

Po rozpoczeciu zadania koszenia kosiarka kosi wzdtuz granicy i wokét stref zakazanych.

Jesli otoczenie jest ztozone, aby unikna¢ ryzyka, mozna wytgczy¢ ,Koszenie obrzezy” w menu Zarzadzanie mapg > Edytuj > Koszenie
obrzezy dla kazdej strefy.
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Koszenie za pomoca systematycznych wzoréw

Kosiarka bedzie kosita trawnik wewnatrz obszaru roboczego po zaplanowanej $ciezce obliczonej wedtug algorytmu dla maksymalnej 30
wydajnosci.

Kosiarka moze zmieniac kierunek koszenia zgodnie z wyborem uzytkownika. Pozwala to unikng¢ powtarzajacych sie toréw koszenia.

Informacje o dostosowywaniu kierunkéw koszenia dla poszczegélnych stref koszenia podano w czesci Dostosowywanie kierunkow

koszenia w punkcie 3.1.2 Zarzgdzanie wieloma strefami.
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3.1.2 Zarzadzanie wieloma strefami

Mozesz utworzy¢ wiele stref na swojej mapie, z ktérych kazda moze mie¢ swojg unikatowg nazwe, dostosowany kierunek koszenia oraz
harmonogram koszenia.

W przypadku koszenia recznego mozna wybrac¢ koszenie wszystkich stref lub tylko niektérych z nich. W przypadku zaplanowanego
koszenia mozesz ustawi¢ harmonogramy dla wszystkich lub wybranych stref.

Strefa jest tworzona automatycznie po zmapowaniu granic obszaru roboczego. Mozesz dalej tworzy¢ wiele stref i potgczy¢ je za pomoca
kanatéw. Aby uzyskac instrukcje, patrz punkt 2.6.3 Tworzenie kanatu.

Zmiana nazwy stref

1. Dotknij, aby wybra¢ strefe.
2. Dotknij opcji ,Edytuj” i dostosuj ustawienia dla wybranej strefy.
3. Dotknij ikony ,Zmien nazwe”, aby ustawi¢ nazwe strefy.
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Dostosowywanie kierunkéw koszenia

Kosiarka moze automatycznie zmienia¢ kierunek koszenia zgodnie z ustawieniem wybranym w menu Zarzadzanie mapg > Edytuj >
Kierunek koszenia. Mozesz wybra¢ jeden lub wiecej kierunkéw, aby kosiarka zmieniata kierunek koszenia za kazdym razem, gdy
zakonczy cykl koszenia.
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Tworzenie lub modyfikowanie harmonograméw koszenia

1. Przejdz do menu Ustawienia > KOSIARKA > Harmonogram koszenia.
2. Wybierz dzien, aby skonfigurowa¢ harmonogram.

3. Ustaw czas rozpoczecia i zakoriczenia harmonogramu.

4. Wybierz strefy, do ktérych ma zosta¢ zastosowany harmonogram.
5. Naci$nij przycisk ,Potwierdz”, aby zapisa¢ ustawienia.




Wiaczanie lub wytaczanie harmonogramoéw koszenia
Mozesz wytgczy¢ harmonogramy koszenia, jesli nie chcesz, aby kosiarka pracowata zgodnie z harmonogramem.
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Wiaczenie lub wytgczenie cyklu koszenia

Po wytaczeniu, gdy postep koszenia w wybranych strefach osiggnie 100%, kosiarka zakoriczy koszenie i powrdci do stacji tadujacej,
nawet jesli nie osiggnieto zaplanowanego czasu zakonczenia.

Po wtagczeniu, gdy postep koszenia w wybranych strefach osiggnie 100%, kosiarka rozpocznie nowy cykl koszenia i bedzie kosi¢ do
momentu osiggniecia zaplanowanego czasu zakonczenia.

Rozdzielanie i scalanie stref

Aby podzieli¢ strefe na mniejsze, nalezy recznie sterowac kosiarkg w celu podzielenia strefy na dwie czesci. Przejdz do strony
»Zarzadzanie mapg”, wybierz strefe i znajdz opcje ,Rozdziel” w obszarze ,Edytuj”. Nowe strefy bedg miaty takie same ustawienia jak stara
strefa.

Aby potaczy¢ kilka stref w jedng, przejdz do strony ,Zarzadzanie mapa”, wybierz strefe, znajdz opcje ,,Potgcz” w obszarze , Edytuj”,
wybierz sgsiednig strefe i potacz je. Jednoczesnie mozna scali¢ tylko dwie strefy.

3.2 Aplikacja Navimow
3.2.1 Wprowadzenie

Aplikacja Navimow jest wazng czes$cig kosiarki Navimow i daje nastepujgce mozliwosci:

1. Powigzanie i aktywacja kosiarki.

2. Utworzenie mapy (obszaru roboczego) z wieloma strefami koszenia.

3. Sprawdzanie stanu i postepu pracy kosiarki, zdalne sterowanie uruchamianiem, zatrzymywaniem lub powrotem kosiarki do stacji
tadujacej itp.

Przegladanie i zmiana ustawien pracy kosiarki (zarzagdzanie mapga, harmonogramy koszenia itp.).

Przegladanie i zmiana ustawien zabezpieczen/funkcji kosiarki (koszenie w nocy, resetowanie kodu PIN, funkcja antykradziezowa itp.).
Aktualizowanie oprogramowania wbudowanego i zmiana potaczenia sieciowego.

Usuniecie powigzania i zachowanie lub kasowanie danych uzytkownika.

Uzyskiwanie materiatéw dla uzytkownika i pomocy posprzedazowej za posrednictwem czatu na zywo.
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3.2.2 Pobieranie, rejestrowanie, logowanie

1. Wyszukaj i pobierz aplikacje Navimow w sklepie Apple App Store lub Google Play.

2. Zarejestruj sie lub zaloguj na konto.

3. Wiacz funkcje Bluetooth na telefonie i sprawdz, czy telefon ma sygnat sieci.

UWAGI:

1. Jedli masz konto zarejestrowane za posrednictwem innych ustug Segway-Ninebot, mozesz zalogowac sie do aplikacji Navimow za
pomocg konta i odwrotnie.

2. Jesli dezaktywujesz swoje konto Navimow, wszystkie dane zwigzane z Segway-Ninebot zostang usuniete.

3. Podczas korzystania aplikacja Navimow poprosi o dostep do Bluetooth (i0S/Android), lokalizacji (i0S/Android) oraz sieci Wi-Fi
(Android). Aby aplikacja dziatata prawidtowo, przyznaj powyzsze uprawnienia dostepu.

4. Jesli uzywasz kosiarki Navimow i urzgdzenia mobilnego z systemem iOS, podczas konfigurowania sieci Wi-Fi kosiarki po raz pierwszy
nalezy potaczy¢ telefon komoérkowy z tg samga siecig Wi-Fi.
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3.2.3 Aktualizacja aplikacji Navimow i oprogramowania wbudowanego

Aby korzystac¢ z najnowszych funkgji i aktualizacji, zawsze aktualizuj aplikacje Navimow. Otrzymasz powiadomienie o dostepnosci nowe;j
wersji aplikacji.

Aby recznie sprawdzi¢ dostepnos$¢ aktualizacji, przejdz do menu Ustawienia > KOSIARKA > Moje urzadzenia > Wersja oprogramowania
wbudowanego.

Aby pomyslnie uaktualni¢ oprogramowanie wbudowane, musza by¢ spetnione nastepujgce warunki:

+ Kosiarka jest w stacji tadujacej.

+ Kosiarka jest podtaczona do sieci, a sygnat jest silny (przez 4G lub Wi-Fi).

+ Poziom natadowania akumulatora musi wynosi¢ powyzej 20%.

+ W ciggu nastepnej godziny nie zaplanowano zadnego zadania koszenia.

Wiecej informacji na temat aktualizacji oprogramowania podano w punkcie 2.5 Aktualizacja kosiarki do najnowszej wersji
oprogramowania sprzetowego.

3.2.4 Strona gtéwna aplikacji

Na stronie gtéwnej sg wyswietlane: status kosiarki, postep pracy i zadania koszenia. Mozesz wybra¢ wyswietlanie obszaru roboczego
wszystkich lub wybranych stref, rozpoczynac lub wstrzymywac zadania koszenia, a takze wystac kosiarke do stacji tadujagcej. Dotykajgc
ikon w gbrnej czesci strony gtéwnej, mozesz takze przej$¢ do czatu na zywo, strony powiadomien i strony ustawien.
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Zarzadzanie mapa [D] Przejscie do strony zarzgdzania mapa
2600m*
Poziom natadowania 0 Poziom natadowania i stan tadowania akumulatora
akumulatora
Antena T1 1 oznacza antene gtéwng, a 2 oznacza antene wzmacniajaca sygnat
Bluetooth * Potgczono przez Bluetooth. Po roztaczeniu dotknij, aby potgczy¢ ponownie.

tacznosé 1l Wyswietla sie¢, z ktdérg jest potgczona kosiarka (sie¢ Wi-Fi lub komérkowa), oraz site sygnatu

Trwajace zadania/Aktualizacja oprogramowania sprzetowego/tadowanie/Powrét do stacji

g@mnm tadujacej/Nieznany stan/Zadanie zatrzymane/Wadliwe dziatanie/Niewystarczajgce natadowanie
= 2 akumulatora

Stan kosiarki a Doktadno$¢ map ulega poprawie lub zostata poprawiona/niedoktadne
<)

pozycjonowanie/offline/inicjalizacja

@ a @ Koszenie opéznione przez rézne warunki pogodowe

Przetgczanie na Stuknij, aby przetgczy¢ sie na inng kosiarke i zmieni¢ nazwe kosiarki w Ustawienia > KOSIARKA >

inne urzadzenia Navimow ~ Podstawowe informacje

Ustawienia E@ Stuknii. aby wyéwietlic enia/oowiadomienia kosiarki i anlikacii

i Powiadomienia tuknij, aby wyswietli¢ ustawienia/powiadomienia kosiarki i aplikacji

Czat na zywo Przejscie_ do Ceptrum pomocy, gdzie mozna znalez¢ materiaty dla uzytkownika i czat na zywo do
wysytania pytan lub présb




3.3 Ustawienia kosiarki
3.3.1 Dodawanie, przetgczanie i roztgczanie urzgdzen

Mozesz dodac wiele kosiarek w menu Ustawienia > KOSIARKA > Moje urzadzenia > Zarzadzanie urzadzeniami i przetaczanie sie nainng
kosiarke, wybierajgc inny numer seryjny (SN) z listy. Podczas odblokowywania kosiarki nalezy zweryfikowa¢ swojg tozsamos¢,
wprowadzajac ukryte znaki adresu e-mail lub numeru telefonu.

Dane uzytkownika mozna zachowac lub skasowac po usunieciu powigzania kosiarki.

3.3.2 Ustawienia sieci

Mozesz zarzadzac siecig, z ktorej korzysta kosiarka Navimow na stronie Zarzadzanie siecig. Na stronie ustawien Wi-Fi mozesz wyswietli¢
aktualnie potgczong sie¢ Wi-Fi lub ponownie potgczy¢ sie z siecig Wi-Fi. Mozesz wybra¢ opcje korzystania tylko z sieci 4G, tylko z sieci
Wi-Fi lub pozwoli¢ systemowi na automatyczny wybor typu sieci w zaleznosci od stanu potaczenia.

3.3.3 Strefa czasowa i kraj

Mozesz recznie wybrac lokalng strefe czasowa oraz kraj lub region, aby harmonogramy koszenia byly zgodne z czasem lokalnym.
Mozesz wigczy¢ tryb czasu letniego, jesli taki czas jest stosowany w Twoim regionie. W ten sposéb kosiarka moze automatycznie
dostosowac sie do lokalnego czasu w okresie letnim i zimowym.

3.3.4 Ustawienia dZwieku i Swiatta

Efekty dZzwiekowe sg domysinie wigczone. Po ich wytgczeniu kosiarka nie bedzie emitowa¢ zadnych dzwiekéw powiadomier podczas
koszenia i tadowania.

3.3.5 Komunikaty gtosowe (zamiana tekstu na mowe)

Funkcja komunikatéw gtosowych pozwala kosiarce komunikowac sie z uzytkownikiem za pomocg wybranego gtosu lub tonu. Po
wigczeniu tej funkcji kosiarka bedzie zgtasza¢ aktualizacje stanu w wybranym jezyku. Przejdz do opcji Ustawienia > KOSIARKA > Moje
urzadzenia > DZwiek i Swiatto > Komunikaty gtosowe.

3.3.6 Udostepnianie urzadzenia

Kosiarke mozna udostepnia¢ innym osobom w menu Ustawienia > KOSIARKA > Moje urzadzenia > Zarzadzanie urzgdzeniami >
Udostepnianie urzadzenia.

Ta funkcja umozliwia zaproszenie do 5 uzytkownikéw zarejestrowanych w aplikacji Navimow do wspétdzielenia kosiarki. Wystarczy
wystac im zaproszenie, ktére wygasnie za 7 dni, je$li nie zostanie zaakceptowane. Po zaakceptowaniu bedg mieli petny dostep do
zarzadzania kosiarka. Zaréwno uzytkownik, jak i zaproszone osoby mogg anulowa¢ udostepnianie w dowolnym momencie.

3.3.7 Dwie anteny

Jesli zakupiono antene wzmacniajgcg sygnat, mozna ja sparowac z kosiarka, wybierajac kolejno opcje Ustawienia > KOSIARKA >
Zaawansowane funkcje > EFLS 3.0 > Dwie anteny. Aby uzyskac instrukcje, patrz 1.8 Akcesoria (sprzedawane oddzielnie).

Lokalizuj: Jesli nie masz pewnosci, czy antena jest anteng gtéwna, czy anteng wzmacniajacg sygnat, dotknij przycisku ,Zlokalizuj".
Kontrolka na antenie bedzie btyska¢ na zielono, wskazujac, ktérej anteny szukasz.

Synchronizacja: Dwie anteny wspotpracujg ze sobg jako system pozycjonowania, co oznacza, ze sg zsynchronizowane, a doktadnos¢
pozycjonowania wzrasta.

Usun: Jesli biezaca antena wzmacniajgca sygnat nie jest juz uzywana, mozesz jg usuna¢. Uwaga: nie mozna usunac¢ anteny gtéwne;j.
Online/Offline: Kazda z anten moze od czasu do czasu przej$¢ do trybu offline, ale zostang one automatycznie zsynchronizowane, gdy
kosiarka bedzie kosi¢ trawnik.
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3.4 Funkcje bezpieczenstwa
3.4.1 Resetowanie kodu PIN

Kod PIN mozna zresetowa¢ w menu Ustawienia > KOSIARKA > Funkcje bezpieczenstwa > Blokada urzadzenia > Zresetuj kod PIN.
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3.4.2 Wigczanie i korzystanie z funkcji antykradziezowej

Funkcja antykradziezowa moze precyzyjnie zlokalizowac kosiarke i zapobiec incydentom takim jak kradziez kosiarki. Mozesz wtgczy¢
alarm, gdy kosiarka jest podnoszona i gdy przekroczy wirtualng granice.
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Alarm podn. kosiarki

Ten alarm ostrzega o podniesieniu kosiarki z ziemi na kilka sekund. Po wigczeniu ustyszysz alarm i otrzymasz powiadomienie w aplikacji.
Aby wytgczy¢ alarm, wprowadz kod PIN bezpos$rednio na kosiarce.

Jesli konieczne jest przeniesienie kosiarki w inne miejsce, zaleca sie wcze$niejsze podtgczenie telefonu przez Bluetooth, aby zapobiec
fatszywym alarmom.

Alarm wirtualnej granicy

Alarm ten ostrzega, gdy kosiarka przekroczy wyznaczong granice. Po wigczeniu ustyszysz alarm i otrzymasz powiadomienie w aplikacji.
Aby wytaczy¢ alarm, wprowadz kod PIN bezposrednio na kosiarce.

Po wiaczeniu alarmu wirtualnej granicy mozesz dostosowa¢ promien wirtualnej granicy i sprawdzi¢ lokalizacje kosiarki Navimow na
mapie w czasie rzeczywistym. Jesli akumulator ulegnie roztadowaniu i kosiarka wytaczy sie, wracajac do stacji tadujacej, w aplikacji
znajdziesz miejsce, w ktérym sie zatrzymata.

UWAGI:

1. Jesli funkcja antykradziezowa jest wigczona, przed wytgczeniem kosiarki nalezy wprowadzi¢ na niej kod PIN.

2. Funkcja antykradziezowa moze by¢ uzywana tylko w sieci 4G. Upewnij sig, ze Twoja ustuga 4G jeszcze nie wygasta.



3.4.3 Blokada urzadzenia

Blokada bezpieczenstwa i blokada przed dzie¢mi stuzg do zapewnienia bezpieczeristwa kosiarki i zapobiegania niezamierzonym
dziataniom. Aby je wiaczy¢, przejdZ do Ustawienia > KOSIARKA > Funkcje bezpieczeristwa > Blokada urzadzenia.

Blokada bezpieczenstwa

Blokada bezpieczenstwa zapobiega przypadkowemu uruchomieniu kosiarki, gdy trzeba jg przenies¢ lub wyczyscic. Nacisnij przycisk
MOW+HOME na dtuzej niz 3 sekundy, aby zablokowac kosiarke. Po zablokowaniu kosiarka nie bedzie dziata¢ do momentu
odblokowania jej kodem PIN.

Blokada przed dzie¢mi

Blokada przed dzie¢mi zapobiega przypadkowemu uruchomieniu kosiarki przez dzieci lub zwierzeta domowe poprzez dotkniecie
przyciskéw podczas pracy lub w trybie gotowosci.

Po wigczeniu tej funkcji w opcji Blokada urzadzenia > Blokada przed dzie¢mi przyciski na kosiarce nie bedg reagowac na naciskanie lub
dotykanie. Koszenie i inne ustawienia mozna nadal regulowac w aplikacji.

3.5 Zaawansowane funkcje

3.5.1 Ustawienia VisionFence

Omijaj przeszkody w kanatach

Jesli wtgczysz przetacznik Omijanie przeszkdd w kanale, kosiarka ,widzi” otoczenie i inteligentnie przez nie przejezdza, aktywnie omijajac
przeszkody lub inne obiekty odrdzniajgce sie od podtoza. Nawet gdy w poblizu kanatu sygnat GPS jest staby, kosiarka moze nadal
przejechac prze niego z aktywnym wykrywaniem optycznym.

Ochrona zwierzat

Mozesz wigczy¢ tryb ,,Ochrona zwierzat”, aby kosiarka trzymata sie z dala od zwierzat domowych i matych zwierzat w poblizu,
dostosowujac Sciezke w czasie rzeczywistym. Przejdz do opcji Ustawienia > KOSIARKA > Funkcje zaawansowane > VisionFence > Ochrona
zwierzat. Pozwala to unikna¢ przypadkowego zranienia dzikich zwierzat, takich jak jeze, i zmniejsza ryzyko przestraszenia lub
zaniepokojenia zwierzat domowych w poblizu.
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3.5.2 Adaptacja do warunkéw pogodowych

Kosiarka moze reagowac na informacje pogodowe w czasie rzeczywistym i dostosowywac swoje harmonogramy koszenia, zatrzymujac
biezagce zadanie lub op6zniajac nadchodzace zadania. Mozesz ustawi¢ sposob reakgji kosiarki w nastepujgcych warunkach pogodowych:
deszcz, $nieg, upalna pogoda, przymrozek i silny wiatr.

Aby zapewni¢ zdrowy trawnik i dtuzszg zywotno$¢ kosiarki, przejdz do opcji Ustawienia > KOSIARKA > Funkcje zaawansowane >
Adaptacja do warunkéw pogodowych, aby dostosowac ustawienia do kazdego rodzaju pogody.
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3.6 Ustawienia aplikacji

Przejdz do menu Ustawienia > APLIKACJA, aby przegladac i dostosowywac ustawienia zwigzane z aplikacjg Navimow.
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Konto i zabezpieczenia
Mozesz sprawdzi¢ swoj powigzany adres e-mail lub numer telefonu komérkowego, zmienic hasto, pobra¢ dane i usung¢ swoje konto.

Jezyk

Istnieje mozliwos¢ ustawienia wybranego jezyka. Obecnie obstugiwane sg 22 jezyki, w tym angielski, niemiecki, francuski, holenderski,
wioski, szwedzki, norweski, finski, dunski, portugalski, hiszpanski, czeski, stowacki, polski, estoniski, litewski, fotewski, butgarski, wegierski,
chorwacki, rumunski i stowenski.

Pomoc i opinie
Tutaj mozesz zapoznac sie z najnowszymi materiatami dla uzytkownika, filmami instruktazowymi, czesto zadawanymi pytaniami i
skontaktowac sie z nami w celu uzyskania pomocy technicznej za posrednictwem czatu na zywo.

Jednostki

Tutaj mozesz przetgcza¢ miedzy jednostkami metrycznymi i imperialnymi.

Informacje
Tutaj mozesz zapoznac sie z aktualng wersjg aplikacji, najnowsza Umowa z uzytkownikiem i Polityka prywatnosci.

Wyloguj

Tutaj mozna sie wylogowac ze swojego konta. Dane nie zostang usuniete po wylogowaniu.



4. Konserwacja

Aby osiggnac lepsze wyniki koszenia i wydtuzy¢ okres eksploatacji, kosiarke nalezy utrzymywac w czystosci, a ostrza w dobrym stanie.
Kontrole i konserwacje powinna co tydzieh przeprowadzac osoba dorosta. Wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci nalezy wymienic.

NIE WOLNO przeprowadzac¢ konserwacji w sandatach z odkrytymi palcami lub boso. Podczas serwisowania kosiarki nalezy nosi¢ dtugie
spodnie i obuwie robocze.

4.1 Czyszczenie

Uzyj miekkiej szczotki lub szmatki, aby doktadnie wyczysci¢ zewnetrzne powierzchnie kosiarki. NIE WOLNO uzywa¢ alkoholu, benzyny,
acetonu ani innych zracych/lotnych rozpuszczalnikéw. Te substancje moga negatywnie wptynac na wyglad i uszkodzi¢ wewnetrzng
konstrukcje kosiarki.

Aby zagwarantowac prawidtowe dokowanie, okresowo sprawdzaj i czy$¢ stacje tadujgcg z zanieczyszczen i btota. Sprawdz, czy wszystkie
czesci taczace stacji tadujacej, przedtuzacz i zasilacz nie sg zablokowane.

A. Podwozie i tarcza tngca

Jesli podwozie i tarcza ostrza sg zanieczyszczone, oczy$¢ je, uzywajac szczotki lub wody z weza ogrodowego. NIE WOLNO uzywac myjki
wysokocisnieniowej. Jednoczesnie sprawdz, czy tarcza tngca i same ostrza moga sie swobodnie obracac.

PRZESTROGA: woda pod wysokim cisnieniem moze przenikng¢ przez uszczelnienia i uszkodzi¢ czesci elektroniczne oraz mechaniczne.
B. Ostona ostrza

Regularnie sprawdzaj ostone ostrza. Jesli btoto, $cinki trawy lub inne przedmioty zgromadza sie na ostonie ostrza, usun je suchg szczotka
lub skrobakiem.

C. Przednie kota (kota uniwersalne)

Regularnie sprawdzaj i czy$¢ kota uniwersalne. Jesli kota sg zablokowane, usun zanieczyszczenia i nasmaruj kota.

D. Tylne kota

Regularnie sprawdzaj i czy$¢ tylne kota. Usuwaj Scinki trawy lub inne przedmioty. Jesli kota sg zabrudzone btotem lub innymi
zanieczyszczeniami, umyj je wezem z woda.

E. Obiektyw kamery

Regularnie sprawdzaj i czy$¢ obiektyw kamery. Zabrudzony obiektyw kamery moze mie¢ wptyw na dziatanie kosiarki.

F. Porttadowania

Sprawd?z, czy Scinki trawy lub zanieczyszczenia nie utknety w porcie tadowania i usun je jak najszybciej. W przeciwnym razie nie bedzie
mozna natadowac kosiarki z powodu niewystarczajgcej powierzchni styku.

MNOSTRZEZENIE
Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ kosiarke.
Przed odwréceniem kosiarki do géry nogami nalezy jg wytaczyc.



4.2 Wymiana ostrzy

Tarcza ostrzy automatycznie zmienia kierunek obrotu wiele razy podczas koszenia, aby zapobiec nadmiernemu zuzyciu jednej
strony.Jesli kosiarka jest uzywana regularnie, zaleca sie wymiane ostrzy i Srub co 1-2 miesigce, aby zagwarantowac bezpieczenstwo i
lepsze efekty koszenia. Wymien wszystkie 6 ostrzy i ich Sruby w tym samym czasie, aby zagwarantowac bezpieczenstwo systemu
tnacego.

Mokra trawa czesciej przywiera do ostrzy i dolnej czesci kosiarki, co moze wptywa¢ na wydajnos¢ urzadzenia i wymagac czestszego
czyszczenia. Aby uzyska¢ optymalne rezultaty i utrzymac trawnik w dobrej kondycji, najlepiej unika¢ koszenia podczas ulewnego deszczu
lub gdy trawnik jest nadmiernie wilgotny.

Gromadzenie sie $cinkdw trawy na ostrzach podczas koszenia jest zjawiskiem normalnym. Konstrukcja ostrzy umozliwia ich ptynne
obracanie sie wokot Srub, nawet w przypadku obecnosci niewielkich ilosci scinkéw lub zanieczyszczen. Takie sporadyczne gromadzenie
sie Scinkdw nie powinno negatywnie wptywac na zdolnos¢ kosiarki do efektywnego koszenia trawy. Kosiarke opracowano tak, aby
spetniata swojg funkcje pomimo gromadzenia sie minimalnej ilosci Scinkéw trawy na ostrzach w miare uptywu czasu.

W razie potrzeby scinki trawy mozna usung¢ podczas wymiany ostrzy, jednak nie ma potrzeby ich natychmiastowego usuwania, chyba
ze na ostrzach utkneta nadmierna ilo$¢ Scinkéw.

N\ OSTRZEZENIE

+ Podczas sprawdzania lub wymiany ostrzy nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

+ NIE WOLNO uzywac wkretaka elektrycznego do montazu lub luzowania tarczy tnacej. Uzywaj tylko prawidtowego rodzaju srub i
oryginalnych ostrzy zatwierdzonych przez firme Navimow. Model ostrza: X3A06E.
NIE WOLNO uzywa¢ ponownie $rub. Moze to spowodowa¢ powazne obrazenia.

Wymiana ostrzy

. Wytacz kosiarke.

. Aby unikna¢ zarysowania, umie$¢ kosiarke na miekkiej i czystej powierzchni w pozycji odwréconej do goéry kotami.

. Poluzuj $ruby, uzywajac wkretaka krzyzakowego.

. Zdejmij tarcze tnacg zapobiegajaca zapychaniu, wyjmij sruby i ostrza.

. Przymocuj tarcze zapobiegajgcg zapychaniu i nowe ostrza za pomocg nowych srub (moment dokrecania: 1 Nm). Sprawdz, czy ostrza
moga sie swobodnie obracac.
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UWAGA: Po zamocowaniu ostrza i mocujgce je sruby nadal bedg wydawaty sie luzne. Jest to normalne zjawisko, poniewaz ostrza muszg
sie obracac¢ podczas koszenia. Ostrza sg celowo zaprojektowane tak, aby obracaty sie swobodnie po zamocowaniu do tarczy. Podczas
koszenia obracajaca sie tarcza ostrzy generuje site odsrodkowa, ktéra powoduje skierowanie ostrzy na zewnatrz. Taki kierunek ostrzy
umozliwia efektywne koszenie trawy.

4.3 Konserwacja najwazniejszych czesci

Gtéwne czesci kosiarki, w tym ostrza, obudowa, port tadowania i obiektyw kamery, wymagaja regularnej konserwacji, aby zapewni¢
optymalng wydajnos¢ kosiarki.

Przejdz do Ustawienia > KOSIARKA > Konserwacja i narzedzia > Konserwacja czesci i sprawdz czas pracy tych czesci gtdbwnych. Moze to
stuzy¢ jako przypomnienie o czyszczeniu i konserwacji tych czesci gtéwnych.



4.4 Transport

Aby chroni¢ kosiarke przed uszkodzeniem, uzyj oryginalnego opakowania do transportu na duze odlegtosci. Przed podniesieniem,
przeniesieniem lub transportem produktu nalezy go wytgczy¢. Obchodz sie ostroznie z produktem i unikaj wywierania na niego
gwattownej sity, np. powstajgcej podczas rzucania i silnego nacisku. Nigdy nie podno$ ani nie przeno$ kosiarki z pracujgcym silnikiem.

Prawidiowe przenoszenie lub podnoszenie

Przenos kosiarke za uchwyt z tarczg ostrza zwrécong w strone przeciwng do ciata.
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PRZESTROGA:
Aby unikna¢ uszkodzenia kosiarki i/lub stacji tadujacej, NIE podnos kosiarki za uchwyt, gdy jest zadokowana w stacji tadujacej. Wyjmij
kosiarke ze stacji tadujgcej przed jej podniesieniem.

4 N

4.5 Akumulator

Wytacz kosiarke i nataduj jej akumulator do co najmniej 85% przed przechowywaniem, aby unikng¢ nadmiernego roztadowania i
uszkodzenia elementéw elektrycznych. taduj kosiarke co 120 dni podczas dtugotrwatego przechowywania.

+ Uszkodzenia akumulatora spowodowane nadmiernym roztadowaniem nie sg objete ograniczong gwarancja.

+ NIE WOLNO uzywa¢ ani przechowywac¢ akumulatora w ekstremalnych warunkach temperaturowych, tj. powyzej 50°C (122°F) lub
ponizej -20°C (-4°F).

+ Zabezpieczenie termiczne zostanie aktywowane przy 0°C (32°F)/53°C (127°F) i akumulator nie bedzie tadowany, dopoki temperatura
nie wzros$nie powyzej 3°C (37°F) lub nie spadnie ponizej 49°C (120°F).

+ Gdy temperatura akumulatora jest zbyt wysoka lub zbyt niska, kosiarka nie rozpocznie koszenia. Otrzymasz réwniez powiadomienie
push w aplikacji Navimow.

UWAGA: okres eksploatacji akumulatora zalezy od czestotliwos$ci uzytkowania produktu i tgcznej liczby godzin pracy. Gdy czas pracy jest

znacznie krotszy niz zwykle przy petnym natadowaniu akumulatora lub trawnik nie jest dobrze przyciety, rozwaz skontaktowanie sie z

serwisem posprzedazowym w celu wymiany akumulatora.



4.6 Zasilanie

+ Odtacz zasilanie:

- Przed usunigciem zanieczyszczen blokujgcych urzadzenie;

- Przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub pracami przy urzadzeniu;

- Pouderzeniu jakiegokolwiek przedmiotu, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie nie zostato uszkodzone.

+ Regularnie sprawdzaj przewdéd, wtyczke, obudowe i inne czesci. W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen lub oznak zuzycia
natychmiast zaprzestan uzytkowania produktu.

A\ osTRZEZENIE

«  NIE WOLNO uzywac uszkodzonych elementéw zasilajacych. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osoby o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia. Jesli przedtuzacz jest
uszkodzony, nalezy wymieni¢ go na 10-metrowy przewdd zatwierdzony przez firme Navimow.

*  NIE WOLNO podtaczac uszkodzonego przewodu do zasilacza ani dotyka¢ uszkodzonego przewodu lub przedtuzacza przed
odtgczeniem go od gniazdka elektrycznego. Uszkodzone przewody mogg prowadzi¢ do kontaktu z czeSciami pod napigciem.
NIE WOLNO uzywa¢ zasilacza z zadnym innym produktem ani akumulatorem. W przeciwnym razie istnieje ryzyko obrazen ciata,
pozaru lub porazenia pragdem. W przypadku stosowania innych akumulatoréw niz oryginalne nie mozna zagwarantowac
bezpieczenstwa produktu.

+  NIE WOLNO tadowa¢ nieszczelnego akumulatora.

* Przedtuzacz nalezy trzymac z dala od ruchomych niebezpiecznych czesci, aby unikng¢ uszkodzenia przewodéw, ktére moze
prowadzi¢ do kontaktu z czeSciami pod napieciem.

Zalecenie
Kosiarke i/lub jej urzadzenia peryferyjne nalezy podtgcza¢ wytacznie do obwodu zasilania zabezpieczonego wytgcznikiem
réznicowo-prgdowym (RCD) o natezeniu pragdu wyzwalajgcego nie wiekszym niz 30 mA.

4.7 Przechowywanie

* Przed przechowywaniem nalezy wytgczy¢ kosiarke i natadowac jej akumulator do co najmniej 85%, aby unikng¢ nadmiernego
roztadowania, ktére spowoduje trwate uszkodzenie.

+ Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu w pomieszczeniu. Wystawienie na dziatanie promieni stonecznych i
ekstremalnych temperatur (zaréwno wysokich, jak i niskich) przyspieszy proces zuzycia podzespotéw i moze trwale uszkodzi¢
akumulator.

+ Trzymaj kosiarke, stacje tadujaca i zasilacz z dala od Zrddet ciepta (takich jak piece, grzejniki itp.) lub $Srodkéw chemicznych. Chron
zasilacz przed wilgocig i przechowuj go w dobrze wentylowanym miejscu.

A\ osTRZEZENIE
Gdy istnieje ryzyko burzy z piorunami, odtgcz zasilacz od gniazdka elektrycznego. Odtgcz wszystkie przewody podtgczone do stacji
tadujacej. Podtacz je ponownie, gdy ryzyko burzy z piorunami przeminie.

4.7.1 Przechowywanie w zimie

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i trwatos¢, zaleca sie przechowywanie urzadzenia Navimow w miesigcach zimowych, gdy nie bedzie
ono uzywane. Odpowiednie przechowywanie urzgdzenia Navimow pozwala chroni¢ je przed trudnymi warunkami atmosferycznymi i
zapewnic jego funkcjonalnos$¢, gdy nadejdzie wiosna. Niskie temperatury, w tym mréz i $nieg, moga uszkodzi¢ wrazliwe podzespoty
kosiarki. Wykonaj ponizsze czynnosci:

Przechowywanie kosiarki

Wyciaggnij kosiarke ze stacji tadujacej. Upewnij sie, ze poziom natadowania akumulatora w kosiarce wynosi co najmniej 85%.
Wytacz kosiarke.

Odtacz zasilanie i antene.

Zatoz rekawice ochronne i ostroznie zdemontuj ostrza.

Odwrd¢ kosiarke do gory nogami i wyczysc jg szczotka.

Uzyj weza z wodg, aby zmy¢ zanieczyszczenia i pozostaw kosiarke do wyschniecia.
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Umies¢€ stacje tadujaca i Navimow Garage L w miejscu przechowywania

1. Wymontuj Navimow Garage L ze stacji tadujgcej i umies¢ go w bezpiecznym miejscu.

2. Nacisnij przycisk na wiezy tadujacej, aby odtagczyc jg od stacji tadujgcej, a nastepnie schowaj wieze tadujaca.
3. Pozostaw ptyte podstawy w jej pierwotnym potozeniu.
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Przechowywanie anteny

Jesli antena jest zainstalowana na Scianie lub dachu, uzyj plastikowej torby lub ostony, aby zakry¢ antene. Jesli antena jest zainstalowana
z ziemi, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Zdemontuj antene i stupek. Widty podstawy powinny pozosta¢ na swoim miejscu.

2. Umies$¢ przewodd antenowy w bezpiecznym miejscu.

4.7.2 Przygotowanie urzgdzenia na wiosne

Aby przygotowac kosiarke Navimow i wszystkie jej akcesoria do pracy na wiosne, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Zdejmij wszystkie ostony z kosiarki.

2. Upewnij sie, ze stacja tadujaca jest czysta i wolna od zanieczyszczen. Ponownie zamontuj wieze tadujaca na ptycie podstawy.

UWAGA: Réznica miedzy biezgcg pozycjg instalacji a pozycja z zesztego roku nie powinna przekraczac 5 cm.

3. Podiacz ponownie przewody, ktére zostaty odtgczone na czas zimy. Sprawdz przewody pod katem uszkodzen lub przerw i napraw je

w razie potrzeby.

UWAGA: Sprawdz ostro$¢ ostrzy i wymien je w razie potrzeby. Sprawdz i wyczysc obiektyw kamery, aby zagwarantowac jego prawidtowe
dziatanie. 42
4. Na koniec wigcz kosiarke i sprawd?, czy jest ona powigzana z aplikacja i dziata prawidtowo. -

4.8 Recykling i utylizacja po zakonczeniu eksploatac;ji

NIE WOLNO utylizowa¢ tego produktu razem z odpadami komunalnymi. Aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu, nalezy
skontaktowac sie z firmg zajmujacg sie wywozem odpadéw komunalnych, gming lub punktem sprzedazy.

N\ osTRZEZENIE
NIE WOLNO wyrzucac tego produktu na wysypisko, utylizowa¢ przez spalanie lub miesza¢ z odpadami domowymi. Podzespoty
elektryczne mogg stanowi¢ zagrozenie lub spowodowac¢ powazne obrazenia.

5. Czesto zadawane pytania i rozwigzywanie
problemow

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy zwigzane z produktem lub aplikacja, najczestsze problemy i pytania, zapoznaj sie z artykutami FAQ
w sekcji ,Serwis i wsparcie > Centrum pomocy” na oficjalnej stronie Navimow (http://navimow.segway.com) lub w sekgji ,Pomoc i opinie”
w aplikacji Navimow.
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6. Wazne informacje

6.1 Europa
6.1.1 DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Deklaracja zgodnosci WE dla robota do koszenia trawnikéw

Producent: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.
Agres: Room 203, A-1 Bldg. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd, Haidian Dist., Pekin,
Chiny.

E-mail: support-navimow@rlm.segway.com
Upowazniony przedstawiciel

Nazwa: AR Experts B.V.

Adres: P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, Holandia
E-mail: info@certification-experts.com

Przedmiot zgloszenia

Oznaczenie ogélne: Robot do koszenia trawnikéw
Nazwa produktu: Segway Navimow serii X3
Typ/model: X315E/X330E/X350E/X390E

Numer seryjny: OEBB x yyyy x yyyy/OECB x yyyy x yyyy/OEDB x yyyy x yyyy/OELB X yyyy x yyyy (,X" oznacza dowolng litere z zakresu A-Z z
wyjatkiem O'i l, ,y" oznacza dowolng litere z zakresu A-Z z wyjatkiem O i | lub dowolng liczbe z zakresu 0-9)

Niniejsza Deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.
Przedmiot deklaracji opisanej powyzej jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami UE:

1. Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych (2014/53/UE)

2. Dyrektywa maszynowa (2006/42/WE)

3. Dyrektywa RoHS (2011/65/UE) i zmieniajgca dyrektywe ((UE) 2015/863)

Dla tego produktu przeprowadzono ocene zgodnosci z tymi dyrektywami, wykazujac zgodnos¢ z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i/lub specyfikacjami technicznymi:

EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019 +A14:2019 +A2:2019 +A15:2021
EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021

EN IEC 55014-1:2021 EN 301 908-1 V15.2.1
EN IEC 55014-2:2021 EN 301 489-1Vv2.2.3
EN 300 220-1 V3.1.1 EN 301 489-3V2.3.2
EN 300 220-2 V3.1.1 EN 301 489-17 V3.3.1
EN 300328 Vv2.2.2 EN 301 489-19V2.2.1
EN 303413 V1.2.1 EN 301 489-52 V1.2.1
EN 50665:2017 EN 301 908-13V13.2.1
EN 62133-2:2017 EN IEC 62311:2020
EN IEC 63000:2018 EN 300440 V2.1.1

EN 301893 V2.1.1

Podpisano przez lub w imieniu: Navimow B.V.

Miejsce: Changzhou, Chiny Data: 2024-12-30
Imie i nazwisko: Crystal Zhuang Stanowisko: kierownik ds. certyfikacji

Podpis: @’U%Vf’v(/ Z/‘W:ﬁj



Deklaracja zgodnosci WE dla anteny

Producent: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Adres: Room 203, A-1 Bldg. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd, Haidian Dist., Pekin,
Chiny.

E-mail: support-navimow@rlm.segway.com

Upowazniony przedstawiciel

Nazwa: AR Experts B.V.

Adres: P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, Holandia

Email: info@certification-experts.com

Przedmiot zgloszenia

Oznaczenie ogélne: Antena (gtéwna)
Nazwa produktu: Antena (gtéwna)
Typ/model: X3R00G

Numer seryjny: PXBA x yyyy x yyyy/PXBC X yyyy x yyyy/PXBD X yyyy X yyyy (X" oznacza dowolng litere od A-Z z wyjatkiem 0 i |, .y oznacza
dowolng litere od A-Z z wyjatkiem O i | lub dowolng cyfre od 0-9)

Niniejsza Deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Przedmiot deklaracji opisanej powyzej jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami UE:

1. Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (2014/53/UE)

2. Dyrektywa RoHS (2011/65/UE) i zmieniajgca dyrektywe ((UE) 2015/863)

Dla tego produktu przeprowadzono ocene zgodnosci z tymi dyrektywami, wykazujgc zgodnos$¢ z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i/lub specyfikacjami technicznymi:

EN 300 220-1 V3.1.1 EN 300440 V2.1.1
EN 300 220-2 V3.1.1 EN 301 489-1Vv2.2.3
EN IEC 63000:2018 EN 301 489-3Vv2.3.2
EN 303 413 V1.2.1 EN 301 489-19V2.2.1
EN 50665:2017 EN IEC 62311:2020

Podpisano przez lub w imieniu: Navimow B.V.

Miejsce: Changzhou, Chiny Data: 2024-12-30
Imie i nazwisko: Crystal Zhuang Stanowisko: kierownik ds. certyfikacji

Podpis: @W‘b@ ZAW:L/?
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Deklaracja zgodnosci WE dla stacji tadujacej

Producent: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Adres: Room 203, A-1 Bldg. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd, Haidian Dist., Pekin,
Chiny.

E-mail: support-navimow@rlm.segway.com

Upowazniony przedstawiciel

Nazwa: AR Experts B.V.

Adres: P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, Holandia

Email: info@certification-experts.com

Przedmiot zgtoszenia

Oznaczenie ogélne: Stacja tadujgca Navimow
Nazwa produktu: Stacja fadujgca Navimow
Typ/model: X3C00G

Numer seryjny: OEBB x yyyy x yyyy/OECB x yyyy x yyyy/OEDB x yyyy x yyyy/OELB X yyyy x yyyy (,X" oznacza dowolng litere z zakresu A-Z z
wyjatkiem O i |, ,y” oznacza dowolng litere z zakresu A-Z z wyjatkiem O i | lub dowolng liczbe z zakresu 0-9)

Niniejsza Deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Przedmiot deklaracji opisanej powyzej jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami UE:

1. Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE)

2. Dyrektywa RoHS (2011/65/UE) i zmieniajgca dyrektywe ((UE) 2015/863)

Dla tego produktu przeprowadzono ocene zgodnosci z tymi dyrektywami, wykazujac zgodnos¢ z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i/lub specyfikacjami technicznymi:

EN IEC 61000-6-3:2021
EN IEC 61000-6-1:2019
EN IEC 63000:2018

Podpisano przez lub w imieniu: Navimow B.V.

Miejsce: Changzhou, Chiny Data: 2024-12-30
Imie i nazwisko: Crystal Zhuang Stanowisko: kierownik ds. certyfikacji

Podpis: @VU%/%‘”/@ Z/‘Miﬂj



6.1.2 Ograniczona gwarancja

Ograniczona gwarancja i umowa o arbitraz

INFORMACJA: PRZECZYTAJ NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJE | UMOWE O ARBITRAZ ORAZ ZACHOWAJ NINIEJSZA UMOWE DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI. NINIEJSZA UMOWA ZAWIERA KLAUZULE OGRANICZONE] GWARANCJI DLA KONSUMENTOW W
EUROPIE ORAZ KLAUZULE ARBITRAZOWE DOTYCZACE URZADZENIA NAVIMOW (,PRODUKT") ORAZ WSZELKICH TRANSAKC)I | ROSZCZEN
ZWIAZANYCH Z I/LUB WYNIKAJACYCH Z PRODUKTU.

JEST TO WIAZACA UMOWA PRAWNA (,UMOWA") MIEDZY UZYTKOWNIKIEM (OSOBA FIZYCZNA LUB PODMIOTEM) A PRODUCENTEM
(,WILLAND"), NAVIMOW B.V. (,NAVIMOW") ORAZ ICH PODMIOTAMI STOWARZYSZONYMI (W TYM MIEDZY INNYMI ICH SPOEKA
MACIERZYSTA, SPOLKA ZALEZNA, SPOLKAMI STOWARZYSZONYMI, POPRZEDNIKIEM, KOLEJNA SPOLKA, ADMINISTRATORAMI,
NASTEPCAMI, CESJONARIUSZAMI, URZEDNIKAMI, DYREKTORAMI, KIEROWNIKAMI, PRACOWNIKAMI, CZEONKAMI, UDZIALOWCAMI ORAZ
PRZEDSTAWICIELAMI, PELENOMOCNIKAMI, UBEZPIECZYCIELAMI LUB REASEKURATORAMI) (ZWANYMI LACZNIE ,STRONAMI ZWIAZANYMI
Z FIRMA NAVIMOW"), AUTORYZOWANYMI SPRZEDAWCAMI NAVIMOW (ZGODNIE Z DEFINICJA PONIZEJ) ORAZ ICH PODMIOTAMI
STOWARZYSZONYMI (ZWANYMI LACZNIE ,AUTORYZOWANYMI SPRZEDAWCAMI NAVIMOW").

ZAKUP PRODUKTU, OTWARCIE OPAKOWANIA PRODUKTU, UZYTKOWANIE PRODUKTU, ZATRZYMANIE PRODUKTU, WYKORZYSTANIE
KORZYSCI WYNIKAJACYCH Z NINIEJSZE) UMOWY LUB ELEKTRONICZNA AKCEPTACJA NINIEJSZE) UMOWY OZNACZA AKCEPTACJE
NINIEJSZE) UMOWY. W PRZYPADKU, GDY TY, JAKO RODZIC LUB OPIEKUN PRAWNY, KUPUJESZ TEN PRODUKT W IMIENIU LUB DLA
SWOICH DZIECI, NINIEJSZYM WYRAZASZ ZGODE | AKCEPTUJESZ POD KAZDYM WZGLEDEM WARUNKI UMOWY ORAZ ZGADZASZ SIE, ZE
ZAROWNO TY, JAK | TWOJE DZIECI BEDZIECIE ZWIAZANI NINIEJSZA UMOWA, POTWIERDZASZ | ZGADZASZ SIE, ZE MASZ WYSTARCZAJACE
INFORMACJE O NINIEJSZE) UMOWIE | WYRAZASZ ZGODE NA NINIEJSZA UMOWE.

Zapisz numer seryjny produktu Dane kontaktowe

Zapisz numer seryjny produktu ponizej. Numer seryjny jest podany na zewnatrz Produkt jest wytwarzany dla
opakowania transportowego lub na spodzie produktu. Navimow B.V.

P e < (,Navimow").

1. Ograniczona gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja obejmuje tylko wady materiatowe lub jakosciowe Produktu i podzespotéw, gdy Produkt i jego

podzespoty sg uzywane w normalnych i zwyktych warunkach. W przypadku wystapienia wady objetej niniejszg ograniczong gwarancja,

firma Navimow i/lub inne strony zwigzane z firmg Navimow wedtug wtasnego uznania naprawig lub wymienig wadliwy Produkt lub jego 46
podzespoty zgodnie z postanowieniami niniejszej Ograniczonej gwarancji. lub w dniu jego aktywacji (obowigzuje pézniejsza data) od -
firmy Navimow, autoryzowanego sprzedawcy Navimow lub autoryzowanego dystrybutora Navimow (kazdy z nich to ,Autoryzowany

sprzedawca Navimow” lub tgcznie ,, Autoryzowani sprzedawcy Navimow”).

Produkty objete niniejszg gwarancjg Okres ograniczonej gwarancji
X315E, X330E, X350E, X390E 3lata
Zespoty akumulatoréw i zasilacze 2 lata

Ostrza sg traktowane jako materiaty eksploatacyjne i nie sg objete niniejszg gwarancja.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA JEST JEDYNA WYRAZNA GWARANCJA MAJACA ZASTOSOWANIE DO PRODUKTU | JEGO CZESCI
SKEADOWYCH, AKCESORIOW | NAPRAW SERWISOWYCH. FIRMA NAVIMOW | STRONY ZWIAZANE Z NAVIMOW WYLACZAJA WSZELKIE INNE
WYRAZNE GWARANCJE. NAVIMOW | INNE STRONY ZWIAZANE Z NAVIMOW OGRANICZAJA CZAS TRWANIA | SRODKI ZARADCZE W
ZAKRESIE WSZELKICH GWARANC]I DOROZUMIANYCH, W TYM BEZ OGRANICZEN GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWE] |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, WYNIKAJACYCH Z PRZEPISOW PRAWA, PRZEBIEGU TRANSAKCJI, SPOSOBU DZIALANIA,
STOSOWANIA ZASAD HANDLU LUB INNYCH, DO CZASU TRWANIA NINIEJSZE] WYRAZNE] OGRANICZONE] GWARANCJI. W NINIEJSZYM
DOKUMENCIE OGRANICZONE) GWARANC]I OPISANO ZAKRES DOSTEPNYCH UStUG W PRZYPADKU, GDY PRODUKT WYMAGA SERWISU
GWARANCYJNEGO. NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA JEST GWARANCJA DODATKOWA, KTORA W ZADEN SPOSOB NIE WPLYWA NA
PRAWA USTAWOWE PRZYSEUGUJACE UZYTKOWNIKOWI JAKO KONSUMENTOWI! ANI ICH NIE OGRANICZA, NA PRZYKLAD W ODNIESIENIU
DO ZGODNOSCI, A PONADTO LOKALNE PRZEPISY PRAWA MOGA ZAPEWNIAC DODATKOWA OCHRONE.

2. Proces obstugi serwisowej w ramach ograniczonej gwarancji

Ustugi online firmy Navimow sg dostepne w witrynie navimow.segway.com. Jesli podczas korzystania z Produktu uwazasz, ze Produkt
lub jego podzespot jest wadliwy i/lub nie dziata prawidtowo. NATYCHMIAST ZAPRZESTAN UZYTKOWANIA PRODUKTU | ODSTAW
PRODUKT Z ZACHOWANIEM ZASAD PRAWIDEOWEGO PRZECHOWYWANIA. DALSZE UZYTKOWANIE PRODUKTU W TAKICH
OKOLICZNOSCIACH MOZE SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA CIAEA,

A NAWET SMIERC TWOJA LUB INNYCH OSOB I/LUB SPOWODOWAC SZKODY MAJATKOWE. Nastepnie nalezy niezwtocznie skontaktowac
sie z firma Navimow pod adresem support-navimow@rlm.segway.com lub za posrednictwem czatu na zywo w aplikacji. Pracownicy
dziatu pomocy technicznej Navimow udzielg przez Internet pomocy w zdiagnozowaniu usterki, i jesli takowa wystepuje, udzielg dalszych
instrukcji. W przypadku koniecznosci $wiadczenia ustug gwarancyjnych nalezy przygotowac nastepujgce materiaty, w tym (i) oryginalny
dowdd zakupu Produktu, (ii) numer seryjny Produktu oraz (iii) opis wady, jesli dotyczy. Po sprawdzeniu, czy kwalifikujesz sie do ochrony
i/lub ustug w ramach ograniczonej gwarancji, podaj nam swoje imie i nazwisko, adres e-mail, adres pocztowy i numer telefonu
kontaktowego, a my poinformujemy Cie dokfadnie, jak skorzystac¢ z naszej ustugi.

Jesli chcesz zwréci¢ wadliwe urzgdzenie do serwisu, ponosisz odpowiedzialnos¢ za koszty wysyitki oraz ryzyko utraty i uszkodzenia, ktére
mogg wystapi¢ podczas wysytki od Ciebie do firmy Navimow oraz od firmy Navimow z powrotem do Ciebie. Umie$¢ wadliwy Produkt lub
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podzespét w oryginalnym lub zatwierdzonym przez firme Navimow opakowaniu w celu wysytki Produktu na koszt wtasny do firmy
Navimow. Zobowigzujesz sie broni¢, zabezpieczac i chroni¢ firme Navimow przed wszelkimi stratami i/lub szkodami, ktére moga by¢
spowodowane niewtasciwym zapakowaniem lub wysytkg Produktu lub podzespotéw do firmy Navimow.

Autoryzowany dostawca ustug lub autoryzowany sprzedawca Navimow sprawdzi zwrécony Produkt. Jesli firma Navimow w uzasadniony
sposéb stwierdzi, ze problem nie jest objety ograniczong gwarancja, powiadomi Cie o alternatywnych opcjach serwisowych lub
zastepczych, ktére beda dostepne za optata, lub zwréci Twéj Produkt w stanie nienaprawionym. W takim przypadku ponosisz koszty
wysytki i ubezpieczenia wysytki Produktu od firmy Navimow do Ciebie. W przypadku, gdy jakakolwiek ustuga nie jest objeta ograniczong
gwarancjg i odrzucisz ptatng ustuge zalecang przez strony zwigzane z firmg Navimow i/lub autoryzowanego sprzedawce Navimow,
rozumiesz i przyjmujesz do wiadomosci, ze brak naprawy i/lub serwisu Produktu moze zwiekszy¢ ryzyko uszkodzenia i/lub awarii
Produktu, co moze skutkowa¢ powaznymi szkodami majatkowymi, powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia, i potwierdzasz, ze jest to
Twoja $wiadoma zgoda na podjecie takiego ryzyka.

W razie zwrotu kwalifikujacego sie do objecia ochrong gwarancyjng i/lub ustugami, firma Navimow wymieni wadliwe Produkty na nowe
lub regenerowane czesci tego samego lub podobnego typu, bez ponoszenia przez uzytkownika kosztéw za ustuge. Czes$ci wymienione
przez firme Navimow zostang zatrzymane i przejda na wtasnos¢ firmy Navimow. W takiej sytuacji firma Navimow pokryje rozsagdne
koszty wysyiki za zwrot Produktu do Ciebie.

3. Warunki korzystania z ograniczonej gwarancji

3.1 Zgtoszenie serwisowe musi zosta¢ otrzymane przez firme Navimow w okreslonym powyzej okresie obowigzywania ograniczonej gwarancji,
a firma Navimow musi otrzyma¢ Produkt zgodnie z okreslonym powyzej procesem obstugi serwisowej w ramach ograniczonej gwarangji.

3.2 Produkt nalezy zakupi¢ u autoryzowanego sprzedawcy Navimow.

3.3 Musisz posiadac oryginalny dowdd zakupu.

3.4 Produkt musi mie¢ czytelny, nieuszkodzony, nienaruszony i niezmodyfikowany numer seryjny.

3.5 Wszystkie plomby zabezpieczajgce przed manipulacjg musza by¢ nienaruszone, na swoim miejscu i niezmodyfikowane.

4. Wytaczenia z ograniczonej gwarancji

Niniejsza ograniczona gwarancja opisuje dostepne ustugi serwisowe, jesli produkt wymaga naprawy gwarancyjnej. Ponadto moga
przystugiwac Ci dodatkowe zabezpieczenia wynikajace z przepiséw lokalnych. Niniejsza Ograniczona gwarancja nie obejmuje i wyklucza
uszkodzenia produktu lub jakichkolwiek jego podzespotéw spowodowane przez nastepujgce czynniki:

4.1 Uchybienia, niewtasciwe uzytkowanie, lekkomysinos¢, zaniedbanie lub zastosowanie komercyjne.

4.2 Niewtasciwe tadowanie, przechowywanie, konserwacje lub obstuge Produktu niezgodne z instrukcjami lub ograniczeniami podanymi
w materiatach dla uzytkownika.

4.3 Uzytkowanie Produktu niezgodne z obowigzujgcymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi.

4.4 Uzytkowanie Produktu przez osoby z niewystarczajgcym doswiadczeniem.

4.5 Wypadek, kolizja, uszkodzenia od pozaru, uszkodzenia od wody, uszkodzenia chemiczne, uzytkowanie produktu poza zakresem
temperatur roboczych

produktu, wysokocisnieniowy strumien wody, trzesienie ziemi, upuszczenie.

4.6 Modyfikacje czesci mechanicznych, modyfikacje czesci elektronicznych lub modyfikacje oprogramowania wbudowanego Produktu.
4.7 Serwis, naprawa i konserwacja przez nieautoryzowanych dostawcéw.

4.8 Uszkodzenia kosmetyczne.

4.9 Uzytkowanie Produktu w potaczeniu z produktem, podzespotem lub akcesoriami innych producentow.

4.10 Normalne pogorszenie charakterystyki czesci w wyniku zuzycia.

4.11 Uzytkowanie Produktu z niewymienionymi w terminie cze$ciami podlegajgcymi zuzyciu.

5. WYLACZENIE | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

5.1 STRONY ZWIAZANE Z NAVIMOW NIE PRZYJMUJA ANI NIE UPOWAZNIAJA NIKOGO DO PRZYJECIA W ICH IMIENIU JAKICHKOLWIEK
INNYCH ZOBOWIAZAN LUB ODPOWIEDZIALNOSCI W ZWIAZKU Z PRODUKTEM, JEGO CZESCIAMI SKEADOWYMI, AKCESORIAMI,
NAPRAWAMI SERWISOWYMI LUB NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA.

5.2 STRONY NAVIMOW ORAZ DEALERZY NAVIMOW NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKAKOLWIEK UTRATE MOZLIWOSCI
UZYTKOWANIA PRODUKTU, JEGO CZESCI SKEADOWYCH, AKCESORIOW, ZA JAKIEKOLWIEK NIEDOGODNOSCI LUB INNE STRATY LUB
SZKODY, KTORE MOGA BYC SPOWODOWANE JAKAKOLWIEK WADA PRODUKTU, JEGO CZESCI SKEADOWYCH, AKCESORIOW, NAPRAWA
SERWISOWA, ANI ZA JAKIEKOLWIEK INNE PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY, KTORE MOGA POWSTAC W WYNIKU JAKIEJKOLWIEK
WADY PRODUKTU, JEGO CZESCI SKEADOWYCH, AKCESORIOW LUB NAPRAWY SERWISOWEJ. NIEKTORE KRAJE NIE ZEZWALAJA NA
WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH, WIEC POWYZSZE OGRANICZENIE LUB WYLACZENIE
MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA W ZAKRESIE, W JAKIM JEST TO NIEDOPUSZCZALNE PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO.

5.3 W ZADNYM WYPADKU CAEKOWITA | tACZNA ODPOWIEDZIALNOSC STRON ZWIAZANYCH Z NAVIMOW | AUTORYZOWANYCH
SPRZEDAWCOW NAVIMOW ZA WSZELKIE ROSZCZENIA NA PODSTAWIE WSZELKICH OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWA LUB TEORIA
PRAWNA, WSPOLNIE LUB OSOBNO, WYNIKAJACA LUB ZWIAZANA Z ZAKUPEM PRODUKTU, UZYTKOWANIEM PRODUKTU, NARUSZENIEM
UMOWY, CZYNAMI NIEDOZWOLONYMI (W TYM ZANIEDBANIEM) LUB W INNY SPOSOB, NIE PRZEKRACZA OBOWIAZKU NAPRAWY LUB
WYMIANY JAKIEGOKOLWIEK WADLIWEGO PRODUKTU, PRZY CZYM ODPOWIEDZIALNOSC TA PODLEGA WYLACZNEMU UZNANIU FIRMY
NAVIMOW. W ZADNYM WYPADKU STRONY ZWIAZANE Z NAVIMOW ORAZ AUTORYZOWANI SPRZEDAWCY NAVIMOW NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC JAKIEJKOLWIEK OSOBY ZA SZKODY WYNIKOWE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SPECJALNE, PRZYKEADOWE,
O CHARAKTERZE KARNYM LUB ROZSZERZONE, WYNIKAJACE LUB ZWIAZANE Z ZAKUPEM PRODUKTU, JAKIMKOLWIEK NARUSZENIEM
NINIEJSZE] UMOWY LUB OBOWIAZKOW PRODUCENTA, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY (A) TAKIE SZKODY BYLY MOZLIWE DO
PRZEWIDZENIA, (B) CZY FIRMA NAVIMOW LUB INNE STRONY ZWIAZANE Z NAVIMOW ZOSTALY POINFORMOWANE O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, ORAZ (C) ZGODNIE Z DOWOLNYMI PRZEPISAMI LUB ZASADAMI (UMOWA, DELIKT LUB INNA), NA KTORE]
OPIERA SIE ROSZCZENIE, CHYBA ZE TAKIE OGRANICZENIA | WYLACZENIA SA ZABRONIONE PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO. POWYZSZE
OGRANICZENIA | WYEACZENIA MAJA ZASTOSOWANIE NAWET JESLI SRODKI ZARADCZE PRZYSEUGUJACE POSZKODOWANEMU KLIENTOWI
LUB INNEJ OSOBIE (KTORA MOGEABY MIEC PRAWO LUB ROSZCZENIE NA MOCY NINIEJSZE] UMOWY Z MOCY PRAWA LUB NA ZASADZIE
SEUSZNOSCI) NA MOCY NINIEJSZE) UMOWY NIE SPEENIAJA SWOJEGO PODSTAWOWEGO CELU. NIEKTORE KRAJE NIE ZEZWALAJA NA



WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE NIEKTORYCH LUB WSZYSTKICH POWYZSZYCH SZKOD, WIEC W ZAKRESIE, W JAKIM TAKIE
OGRANICZENIA LUB WYLACZENIA NIE SA DOZWOLONE PRZEZ PRAWO, MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO UZYTKOWNIKA. NIEKTORE
KRAJE NIE ZEZWALAJA NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH, WIEC W ZAKRESIE, W JAKIM
TAKIE OGRANICZENIA LUB WYLACZENIA NIE SA DOZWOLONE PRZEZ PRAWO, POWYZSZE OGRANICZENIE LUB WYLACZENIE MOZE NIE
MIEC ZASTOSOWANIA DO UZYTKOWNIKA.,

5.4 W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo STRONY ZWIAZANE Z NAVIMOW i AUTORYZOWANI SPRZEDAWCY NAVIMOW
niniejszym WYLACZAJA wszelka odpowiedzialnos¢ i tym samym nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, w tym migdzy innymi
Smier¢, obrazenia ciata lub szkody majatkowe, wynikajgce z lub zwigzane z jakimkolwiek zachowaniem (w tym niewtasciwym postepowaniem),
dziataniem, brakiem dziatania, aktem (w tym brakiem dziatania), zaniechaniem lub zaniedbaniem ze strony autoryzowanego lub
nieautoryzowanego sprzedawcy, dystrybutora, hurtownika, detalisty, dostawcy ustug lub strony trzeciej, ktéra zajmuje sie dystrybucja
Produktu lub ustug z nim zwigzanych. W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, wyrazne oswiadczenia i gwarancje, jesli takie
istnieja, beda jedynymi gwarancjami i oéwiadczeniami ztozonymi przez STRONY ZWIAZANE Z NAVIMOW dla UZYTKOWNIKA, konsumenta i/lub
uzytkownika kohcowego, a STRONY ZWIAZANE Z NAVIMOW nie beda odpowiedzialne za zadne inne gwarancje i/lub oswiadczenia, ktére moga
by¢ udzielone i/lub dostarczone przez inng osobe, chyba ze STRONY ZWIAZANE Z NAVIMOW wyraznie upowaznity w formie pisemnej do
udzielenia takiej dodatkowej gwarancji i/lub o$wiadczenia konsumentowi lub uzytkownikowi koncowemu.

6. Roszczenia, rozstrzyganie sporéw i arbitraz

KLAUZULE ZAWARTE W NINIEJSZYM SA PRAWNIE WIAZACE MIEDZY UZYTKOWNIKIEM (OSOBA OSOBOWA LUB PODMIOTEM), A
NAVIMOW BV, JE] PODMIOTAMI STOWARZYSZONYMI, STRONAMI NAVIMOW ORAZ DEALERAMI NAVIMOW. KLAUZULE ZAWARTE W
NINIEJSZYM DOKUMENCIE MOGA MIEC WPLYW NA TWOJE PRAWA, A TWOIM OBOWIAZKIEM JEST ZAPOZNANIE SIE Z PONIZSZYMI
PUNKTAMI. MOZESZ ZREZYGNOWAC Z UMOWY W CIAGU 30 DNI KALENDARZOWYCH OD ZAKUPU PRZEZ PIERWSZEGO NABYWCE,
WYSYLAJAC WIADOMOSC E-MAIL NA ADRES OPTOUT@SEGWAY.COM | PODAJAC ODPOWIEDNIE INFORMACJE. ABY UZYSKAC WIECE]
INFORMAC]I, PATRZ PUNKT 6.2.

6.1 Wigzacy arbitraz

Strony zwigzane z Navimow, autoryzowani sprzedawcy Navimow i uzytkownik zgadzajg sig, ze wszelkie spory, kontrowersje lub
roszczenia wynikajace z, odnoszace sie do lub zwigzane z niniejszg umowa, ograniczong gwarancja, sprzedazg, stanem lub dziataniem
produktu, czy to w oparciu o umowe, czyn niedozwolony, oszustwo, wprowadzenie w btad lub jakakolwiek inng teorie prawng w prawie
lub na zasadzie stusznosci, w tym, ale nie wytgcznie, wszelkie roszczenia z tytutu Smierci, obrazenia ciata lub szkody majatkowe, beda
regulowane i interpretowane zgodnie z prawem holenderskim, z wytgczeniem przepiséw dotyczacych konfliktu prawa.

Wszelkie spory wynikajace z niniejszej Umowy lub w zwigzku z nig bedga rozstrzygane w drodze przyjaznych konsultacji miedzy Stronami.
W przypadku, gdy nie mozna osiggnac¢ rozwigzania w drodze konsultacji, spor zostanie przekazany do Arbitration Institute of the
Netherlands (NAI) w celu arbitrazu, ktéry bedzie prowadzony zgodnie z jego zasadami obowigzujgcymi w momencie sktadania wniosku o
arbitraz. Ponadto obie Strony przyjmujg do wiadomosci i potwierdzajg, ze orzeczenie arbitrazowe bedzie ostateczne i wigzace dla
wszystkich Stron, nie bedzie podlegac¢ zadnym $rodkom odwotawczym i bedzie dotyczy¢ kwestii kosztéw arbitrazu oraz wszystkich spraw
z nim zwigzanych. Wykonanie orzeczenia arbitrazowego zostanie przeprowadzone przez wtasciwy sad.

Ponadto Strony zgadzajg sie, ze:

i. Siedziba sgdu arbitrazowego znajduje sie w Amsterdamie w Holandii.

ii. W sktad sadu arbitrazowego wchodzi¢ bedzie 3 arbitréw.

iii. Jezykiem arbitrazu bedzie jezyk angielski.

Punkt 6 ,Roszczenia, rozstrzyganie sporéw i arbitraz” zachowuje waznos$¢ po rozwigzaniu lub wygasnieciu niniejszej umowy i/lub
ograniczonej gwarancji lub w przypadku, gdy niniejsza umowa i/lub ograniczona gwarancja zostanie uznana za niewazng, mozliwg do
unikniecia, nieobowigzujaca lub niewykonalna, w catosci lub w czesci, przez kompetentng instytucje orzekajaca, posiadajaca rzeczywista
wiadze i jurysdykcje w tej sprawie.

6.2 Rezygnacja

MOZESZ ZREZYGNOWAC Z NINIEJSZE] PROCEDURY ROZSTRZYGANIA SPOROW, POWIADAMIAJAC O TYM FIRME NAVIMOW LUB STRONE
ZWIAZANA Z NAVIMOW NIE POZNIEJ NIZ TRZYDZIESCI (30) DNI KALENDARZOWYCH OD DATY ZAKUPU PRODUKTU PRZEZ PIERWSZEGO
NABYWCE. ABY ZREZYGNOWAC, NALEZY WYSEAC POWIADOMIENIE POCZTA ELEKTRONICZNA NA ADRES OPTOUT@SEGWAY.COM, Z
TEMATEM: ,REZYGNACJA Z ARBITRAZU". POWIADOMIENIE O REZYGNAC]I POCZTA ELEKTRONICZNA MUSI ZAWIERAC (A) TWOJE IMIE |
NAZWISKO, ADRES E-MAIL, ADRES POCZTOWY | NUMER TELEFONU; (B) DATE ZAKUPU PRODUKTU; (C) NAZWE MODELU PRODUKTU LUB
NUMER MODELU; ORAZ (D) NUMER SERYJNY. ALTERNATYWNIE MOZESZ DOKONAC REZYGNACJI, WYSY+AJAC LIST Z POWIADOMIENIEM O
REZYGNAC]I DO FIRMY NAVIMOW NA ADRES Dynamostraat 7, 1014BN, Amsterdam, Holandia. LISTEM POLECONYM W CIAGU
TRZYDZIESTU (30) DNI KALENDARZOWYCH OD DATY ZAKUPU PRODUKTU PRZEZ PIERWSZEGO UZYTKOWNIKA KONCOWEGO OD
AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCY NAVIMOW. LIST Z POWIADOMIENIEM O REZYGNAC)I MUSI ZAWIERAC NASTEPUJACE INFORMACJE: (A)
TWOJE IMIE | NAZWISKO, ADRES E-MAIL, ADRES POCZTOWY | NUMER TELEFONU; (B) DATE ZAKUPU PRODUKTU; (C) NAZWE MODELU
PRODUKTU LUB NUMER MODELU; (D) NUMER SERYJNY; ORAZ (E) NASTEPUJACE OSWIADCZENIE: WYMIENIONY POWYZEJ KONSUMENT
REZYGNUJE Z PROCEDURY ROZSTRZYGANIA SPOROW PRZEWIDZIANE) W NINIEJSZE] OGRANICZONE] GWARANC]I | SA TO JEDYNE DWA
SKUTECZNE SPOSOBY REZYGNAC]I Z TE) PROCEDURY ROZSTRZYGANIA SPOROW. DECYZJA REZYGNAC]I Z TE) PROCEDURY
ROZSTRZYGANIA SPOROW NIE WPLYWA W ZADEN SPOSOB NA ZAKRES OGRANICZONEJ GWARANC]I | NADAL BEDZIESZ CZERPAC
KORZYSCI WYNIKAJACE Z OGRANICZONE] GWARANC]I.

6.3 Jezyk
Niniejsza Umowa moze by¢ przettumaczona na rézne jezyki. W przypadku sprzecznych zapiséw wersja angielska jest wersjg nadrzedna.

7. Zamierzony beneficjent nie bedacy strong Umowy

(a) Jesli osoba fizyczna otrzyma nowy Produkt w prezencie od jego pierwotnego nabywcy, a ten odbiorca nie zostanie strong niniejszej
Umowy, bedzie on uznany za zamierzonego beneficjenta nie bedacego strong Umowy. (b) Jesli (i) osoba fizyczna jest cztonkiem rodziny
lub mieszka w gospodarstwie domowym nabywcy Produktu, (ii) uzasadnione jest oczekiwanie, ze taka osoba moze uzywac,
konsumowac lub podlega¢ wptywowi Produktu, oraz (i) ta osoba nie jest strong niniejszej Umowy, wtedy taka osoba zostanie uznana za
zamierzonego beneficjenta nie bedgcego strong Umowy.
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8. Przedawnienie

Strony uzgadniajg, ze wszelkie spory, kontrowersje lub roszczenia wynikajace z niniejszej Umowy, ograniczonej gwarancji, sprzedazy,
stanu lub dziatania Produktu lub zwigzane z nimi, niezaleznie od tego, czy sq oparte na umowie, czynie niedozwolonym, oszustwie,
wprowadzeniu w btad lub jakiejkolwiek innej interpretacji prawnej, w tym miedzy innymi roszczenia z tytutu Smierci, obrazen lub szkéd
majgtkowych, muszg zostac wszczete w ciggu jednego roku po zaistnieniu podstawy roszczenia.

9. Rozdzielnos¢

Jesli jakikolwiek warunek, klauzula lub postanowienie niniejszej Umowy jest niewazne, niezgodne z prawem lub niewykonalne w
jakiejkolwiek jurysdykcji, taka niewaznos¢, niezgodnos¢ z prawem lub niewykonalnos$¢ nie wptynie na zaden inny warunek, klauzule
lub postanowienie niniejszej Umowy ani nie uniewazni lub uczyni niewykonalnym takiego warunku, klauzuli lub postanowienia w
jakiejkolwiek innej jurysdykcji. Po ustaleniu, ze jakikolwiek warunek, klauzula lub postanowienie jest niewazne, niezgodne z prawem
lub niewykonalne, strony bedg negocjowa¢ w dobrej wierze, a jesli negocjacje nie przyniosga rezultatu, trybunat arbitrazowy moze
zmodyfikowa¢ niniejszg Umowe, aby nada¢ skutecznos¢ pierwotnym intencjom stron tak doktadnie, jak to mozliwe, aby transakcje
rozwazane w niniejszej Umowie zostaty zrealizowane zgodnie z pierwotnymi zatozeniami w najszerszym mozliwym zakresie.

6.1.3 Certyfikaty

Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej
Informacje o utylizacji dla uzytkownikéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

hi¢

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych nie nalezy mieszac z
nieposortowanymi odpadami komunalnymi. W ramach prawidtowego postepowania z odpadami obowigzkiem uzytkownika jest utylizacja
zuzytego sprzetu przez zorganizowanie jego zwrotu do wyznaczonych punktéw zbiérki.

Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnie wszelkim potencjalnym negatywnym skutkom dla
zdrowia ludzkiego i $Srodowiska, ktére w przeciwnym razie mogtyby wyniknaé z niewtasciwego postepowania z odpadami.

Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z programow zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawca, w ktérym produkt zostat
zakupiony - taka ustuga jest bezptatna. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania dalszych informacji na temat najblizszego
wyznaczonego punktu zbiérki odpadéw.

Za nieprawidtowg utylizacje tych odpadéw mogg by¢ naktadane kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.
Informacja o utylizacji dla uzytkownikéw zuzytych baterii

)5

Ten symbol oznacza, ze baterie i akumulatory po zakoriczeniu ich eksploatacji nie powinny by¢ mieszane z nieposortowanymi odpadami
komunalnymi. Twoje postepowanie jest wazng czescig wysitkéw zmierzajgcych do zminimalizowania wptywu baterii i akumulatoréw na
$rodowisko i zdrowie cztowieka. W celu prawidtowego recyklingu mozesz zwréci¢ ten produkt lub zawarte w nim baterie lub akumulatory
do dostawcy lub do wyznaczonego punktu zbiorki odpadéw - taka ustuga jest bezptatna.

Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnie wszelkim potencjalnym negatywnym skutkom dla
zdrowia ludzkiego i Srodowiska, ktére w przeciwnym razie mogtyby wynikng¢ z niewtasciwego postepowania z odpadami.

Za nieprawidtowg utylizacje tych odpadéw moga zosta¢ naliczone kary zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju. Istniejg
oddzielne systemy zbiorki zuzytych baterii i akumulatoréw.

Zuzyte baterie i akumulatory nalezy prawidtowo zutylizowa¢ w lokalnym centrum zbierania/recyklingu odpadéw.
Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych substancji niebezpiecznych (RoHS)

Navimow B.V. niniejszym deklaruje, ze caty produkt, w tym czesci (kable, przewody itp.), spetnia wymagania dyrektywy RoHS 2011/65/UE
i zmiany dyrektywy delegowanej Komisji (UE) 2015/863 w sprawie ograniczenia stosowania niektérych substancji niebezpiecznych w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (,wersja przeredagowana RoHS” lub ,RoHS 2.0").

Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych

Navimow B.V. niniejszym oswiadcza, ze produkt wymieniony w niniejszej sekcji spetnia zasadnicze wymagania i inne odpowiednie
postanowienia dyrektywy w sprawie urzagdzen radiowych 2014/53/UE.

Dyrektywa maszynowa

Navimow B.V. niniejszym oswiadcza, ze produkt wymieniony w niniejszej sekcji spetnia zasadnicze wymagania i inne odpowiednie
postanowienia dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

Upowazniony przedstawiciel w Europie:

e

AR Experts B.V., P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, Holandia

Navimow B.V. niniejszym o$wiadcza, ze produkt spetnia zasadnicze wymagania i inne odpowiednie postanowienia dyrektywy RoHS
2011/65/UE oraz zmiany dyrektywy delegowanej Komisji (UE) 2015/863, dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE i dyrektywy
maszynowej 2006/42/WE.



Pasma czestotliwosci

2,402-2,480 GHz

Specyfikacja GNSS

Oznaczenia sygnatéw GNSS

Pasmo czestotliwosci (MHz)

L1 1559-1610

GPS L2 1215-1300
L5 1164-1215

E1 1559-1610

Galileo E5b 1164-1215
E5a 1164-1215

B1C 1559-1610

BDS B1l 1559-1610
B2a 1164-1215

Bluetooth
Maks. moc RF 20 mW
SRD Pasma czestotliwosci 865,05-867,9 MHz
Maks. moc RF 13,85 dBm (ERP)
Pasma czestotliwosci 2412-2472 MHz
2,4 GHz WLAN
Maks. moc RF 19,87 dBm (EIRP)
5 GHz WLAN Pasma czestotliwosci 5180-5240 MHz
Maks. moc RF 17 dBm (EIRP)
5 GHz WLAN Pasma czestotliwosci 5260-5320 MHz
Maks. moc RF 12 dBm (EIRP)
Pasma czestotliwosci 5500-5700 MHz
Pasmo LTE 1
Maks. moc RF 7 dBm (EIRP)
Pasma czestotliwosci 5745-5825 MHz
Pasmo LTE 3
Maks. moc RF 11dBm (EIRP)
Pasma czestotliwosci 880-915 MHz / 925-960 MHz
Pasmo LTE 5
Maks. moc RF 35 dBm (znamionowa)
Pasma czestotliwosci 1710-1785 MHz / 1805-1880 MHz
Pasmo LTE 7
Maks. moc RF 32 dBm (znamionowa)
Pasma czestotliwosci 1920-1980 MHz / 2110-2170 MHz
Pasmo LTE 8
Maks. moc RF 25 dBm (znamionowa)
Pasma czestotliwosci 1710-1785 MHz / 1805-1880 MHz
Pasmo LTE 20
Maks. moc RF 25 dBm (znamionowa) 50
Pasma czestotliwosci 2500-2570 MHz / 2620-2690 MHz
Pasmo LTE 28
Maks. moc RF 25 dBm (znamionowa)
Pasma czestotliwosci 880-915 MHz / 925-960 MHz
Pasmo LTE 38
Maks. moc RF 25 dBm (znamionowa)
Pasma czestotliwosci 832-862 MHz / 791-821 MHz
Pasmo LTE 40
Maks. moc RF 25 dBm (znamionowa)



7. Skontaktuj sie z nami
7.1 Kontakty w Europie

Producent: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Adres: Room 203, A-1 Bldg. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd, Haidian Dist., Pekin,
Chiny.

E-mail: support-navimow@rIm.segway.com

Upowazniony przedstawiciel w Europie: AR Experts B.V., P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, Holandia

Witryna internetowa: navimow.segway.com

E-mail: info@certification-experts.com

Skontaktuj sie z nami, jesli wystapig problemy zwigzane z eksploatacja, konserwacjg i bezpieczenstwem lub btedy/usterki kosiarki.
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